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Dear Peace Corps Volunteer in Armenia:

This Armenia language text is a very important tool for
properly preparing Peace Corps Volunteers for service in
Armenia. Your time of service in Armenia will be of
creat benefit to the people of that vast and historic
land.

Knowing the language is of course a key element in our
programs everywhere and I hope that you keep this text
with you for quick and easy reference at all times. This
text is designed to put you at ease in the Armenia
culture by making you as conversant as possible, as
rapidly as possible, with the most immediate and day-to-
day kinds of language situations you are apt to encounter
in your tour in Armenia.

I would like to take this opportunity to thank each of
you for your service to Peace Corps, the people of

Armenia and the people of the United States. Your gift
of yourself is truly appreciated.

Sincerely,

Elaine L. Chao

1990 K STREET, N.w, WASHINGTON, D.C. 20526
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Preface

This book is intended to be used in a competency-based language
training program. A competency-based approach to language training is
one which focuses on the specific tasks that learners will need to
accomplish through language. This approach focuses not only on language,
but also on the cultural context and purpose of the communication. Some
competencies are closely tied to work tasks, such as reporting an absence,
explaining a procedure, or making an appointment with a supervisor.
Others reflect basic survival needs like buying food, handling emergencies,
and using local transportation. Still other competencies are part of
ordinary social transactions, such as discussing home and family,
requesting clarification, or expressing likes and dislikes. The competencies
included in this book are those which we anticipate Peace Corps Volunteers
will need most during their initial months in the country.

The competency-based approach is particularly well-suited to adult
learners, who bring many advantages to the language classroom. First,
they are experienced learners whose cognitive skills are fully developed.
This means they can malke generalizations, understand semantic and
syntactic relationships and integrate the new language into their already
developed first language. Second, adult learners are seif-directed and
independent. They have strong feelings about how and what they need to
learn, and they take responsibility for that learning. Finally, adult
learners—especially Peace Corps Volunteers—are highly motivated. They
understand the importance of being able to communicate in the new
language in this new endeavor they have undertaken.

The competency-based approach takes advantage of these strengths that
adults have as language learners. First, it is designed to be relevant.
Because lessons are based directly on the needs of the learner, there
should be no doubt as to their usefulness. Those which are not relevant
should be omitted, and any essential competencies which have been
overlooked should be added. (It is expected that further needs
assessments will be conducted in order to plan revisions to this text).
Second, basing instruction on competencies means that goals are clear and
concrete. The iearners know what success will look like from the start and
can assess their own progress toward mastery of the competencies. Third,
competency-based language programs are flexible in terms of time,
learning style, and instructional techniques. There is no need to linger
over a lesson once mastery of a competency has been demonstrated and,
within program constraints, extra time can be devoted to more difficult
competencies. Lessons can—and should—be taught through a variety of




techniques, since different learners benefit from different kinds of
approaches. And there is always room for experimenting with new
methods, combining them with more familiar ones.

I. is hoped that, with the help of trained Peace Corps language instructors,
this book will provide the basis for interesting, relevant language -
instruction which will enable new Peace Corps Volunteers to function
effectively in their new surroundings and to begin the process of
continuing their language learning throughout their time of service.
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A Brief Introduction to the Armenian Language

The Armenian language belongs to the Indo-European language group
and constitutes a unique language sub-group. It has two standard

literary dialects - Eastern and Western - each with many regional

variations.

In this manual you will be introduced to Eastern Armenian, which
is used in Armenia and some parts of the diaspora. It is important
to note that within the present Armenian borders, approximately
the size of Rhode Island, there are about 40 dialects. Some of
these dialects are so diverse that some may be incomprehensible to
a native from another region only fifty or sixty miles away.
However, it is also important to remember that no matter what the
local dialect may be, almost everyone in Armenia will be able to

understand and respond in the literary Eastern Armenian.

The alphabet was developed by Mesrop Mashtodz in 405 A.D. This
event, which was followed by the translation of the Bible, brought
about, in the fifth century, the first Armenian cultural

renaissance of its post-Christian history.




bastern Armenian, with relatively few exceptions, has a completely
regular sound-letter correspondence - much more so than, (for

example) the English or French languages. There are 39 letter: in
the Eastern Armenian alphabet, covering all the sounds used in the

language, and more than 150,000 words.

Some of the characteristic features of the Armenian language are

the accent on the last syllable and the lack of grammatical gender

and articles.

vi
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Introduction

5. Elative thnnnghg from the street

(from whom/what? from where since when?)

6. Instrumental thnnngmy| by the street

(with whom/what?)

7. Prepositional thrmngmy' in the street

{in whom/what?)

GENDERS :

There are no genders in Armenian. The pronoun \au is equivalent to

the English 'he' or ‘'she’',

ADJECIVES:
The Comparative Levels of The Qualitative Adjectivaes:
wy - good (positive)

The comparative is formed by adding wylnh (more), or wwluwu /phs
(less) to the positive level.

ulnh wy - better (comparative)

Xi




lnm.TzauactTian

The superlative is formed by the prefix wJUbklw, the _uffix gmjlu
or with the word wJblhg (most).

wblwiwy - best (superlative)

twwgre.gh - ¢

wyblhg wy -

PRONOUNS :
In Armenian there are eight types of pronouns: Personal,
demonstrative, reflexive, interogative, relative, definite,

indefinite and negative. The following are two of them:

Personal Pronouns:

by, hlipu - I, myself Jhklp, puplbpu - we, ourselves

nny, hlipn - you, yourself nmp, hugubpn - you, yourself

Uw, hupp - he/she, Upwlp, puglbpp, hpbLyg - they,
himself/herself themselves

Demonstrative Pronouns:

wJu, uw this
w i, nu that
upwlp these
nrwlp those

There are other demonstrative pronouns.

Xii




Introductizn

There are personal and impersonal verbs. The personal verbs
express person (continence), number, tense and mood. For example,
the word gpbgh (I wrote) expresses first person, singular, past

perfect and indicative mood.

The personal verbs have
three main tenses: presaent, past and future
and

five moods:

indicative ~ {seven tenses, see bellow)
imperative - future - grbp (lyou} write)
optative - future/past - qpbd'/qpbh

(I [wish to] write/I [wish I) wrote)

conjactural ~ future/past - lgptS/lUgqphh

(I will write/I would have written)

indicative - future/past - whwnh qptd/yhnh qpkh

(I am going to write/I was going to write)

xiii




(o8
4
(@]
't

The indicative mood:

The indicative moocd is too complex to explain in this work and
will require many lessons and the help of a teacher. Suffice it
to say, that the indicative mood has one simple (past perfect),
three founder (main) compound tenses (present, past, future) and

three relative compound tenses (past imperfect, past pluperfect

and past futurective).

Impersonal Varbs (nbppwjlbp):
Impersonal verbs are a form of verbs specific to the Armenian
language. They do not relate to person, but show the action in

its state of completion - indefinite, in progress, completed, etc.

The impersonal verbs have eight forms: Infinitive, imperfective,
effective, futurective, subjective, pluperfect, adverbial
participle and negative. Most of these forms are discussed in the

'Grammar and Vocabulary' sections of the competencies that follow.

Conjugation of Verbs:

Verbs have two conjugations k& and w, which are determined by the

ending of the infinitive form by or wi.

Example: qphy, Lwprw

to write, to read

Xiv




Introducticn

Verbs are conjugated in one of two ways:
1) The verb root plus conjugated ending. This form of

conijugation is called simple form.

qntY, qnkh, qpbgh, Lgpkd, etc.

2) One of the eight forms of the impersonal verb and
conjugataion of the verb Wf. For this reason the verb
kv, when conjugated, is called auxilary verb. This form
of conjugation is called compound.

For example:

qptr, (to write) in the futerective form:

qripme &S, gqptpm by, qplpm b, etc.

SENTENCES:
The basic order of words in a sentence is subject-predicate-
object. However, subjects are often omitted. Adjectives relate

to nouns and stand before the noun. Modifiers of the verb usually

appear after the verb.

Example: Uyhnuwl Jbpgblwl qumd | bplwl:

The white car is going to Yarevan.:

Xv




NOUNS :

Dafinite/Indefinite Forms:
The definite is formed by adding either the letter p or the letter
L to the word ending. Words ending with a consonant receive the

ending p; those ending on a vowel receive the U ending.

For example: a table - ubmul

the table - ubnulp
a horse - &h

the horse - &hl

The Plural:

In Armenian the plural is formed by adding the ending bp to single

syllable words and lbp to multi-syllable words.

Jwn - dwnbp nwuwbinn - mouwinn Ukp

tree - trees student - students

There are several exceptlons to thils rule:

For example: Uht - Luwlwgp Jupn - Jummhly

woman = women man (human) - people

ix

I




NOUN CASES: Declensions

The Armenian language has seven cases and eight forms of

declension. Which declension is used depends on how the genetive
case is formed. For example, the word thmmng is said to be

declined in declention hbecause in the genetive case it takes the

ending h. The eight declentions are: w,n h, m, wl, ng, Yuw,g.

Instead of using prepositions, e.g. into, in, at, from, by,
special case endings are added to the nominative case of a noun.
For example: “in the street” can be forméd by adding the
prepositional ending “mu” to the noun “¢mqu” (street) in the

nominative case.

Example: Declension of the noun +thnnng, which declines in h.

1. Nominative thnnngn (the) street

(who? what?)

2. Genitive thrmngh of the street

{whose? of what?)

3. Dative tnnnghl to the street

{to whom? to what?)

4. Accusative dhinnngp (the) street

(to whom? what?)




THE ARMENIAN ALPHABET

Upper/lower English equivalent Sounds like

1 U w a *a” in farm

2 PR p b *b” in boy

3 G g g “g~ in gun

4 % p d *d” in dog

5 b & ve “ye” in yes

6 2 q z “z” in zoo

7 k t e *e” in election

8 L np a *a” in about

9 P p t “t” in ten

10 & 4 zh *s” in pleasure

11 b h i *i* in internal

12 L 1 *1” in line

13 M h kh *J* in djunta

14 O 2 ts

15 4 | k *k” short stop

16 & h h “h” in house

17 & & dz

18 A, n gh “r” in pardon (French
pronunciation)

19 3 & tch

vii




Innroduction

20 U J m “m” in man

21 8 J Y “y” in yard

22 L U n *n” in noon

23 T 9 sh “sh” in she

2¢ N n Vo “vo” in voice

25 2 ch “ch” in chin

26 My o) "“p” pronounced short

27 2 » 3 *4” in Joy

2860 n r "r” hard - Spanish
*r” in ricotta

29 U u s *s” in sell

30 4 v *v” in vessel

3. 8§ t “t¥ pronounced short

32 M r “r” soft - English -

“r” in rest

33 8 g ds “zz” in pizza

34 NMh m 00 “00” in tool

35 & 4 o) *p” in put

36 R p k “k” in kind

37 b4 L yev “ye” in yes+”v”

38 0 o o “a” in all

39 % % £ “£7 fall

The letters p,q, 1,4, 2 are sometimes pronounced asth, B0 5

respectively.

viii
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Topic 1

PERSONAL IDENTIFICATION

CULTURE NOTE

COMPETENCIES:

1. To greet and be greeted

2. To introduce and identify self

3. To exchange customary pleasantries

4, To take leave/to say good-bye




Tepic

Greetings

Armenians are warm and friendly people, who can easily start a
friendship and will usually go out of their way to help a
stranger. They love to welcome guests and show proper hospitality.
Of course what is “proper” for most Armenians, the current
economic crisgsis not withstanding, may sSeem excessive to others.

The usual greetings and introductions do not vary from the
familiar handshake accompanied by declaration of one’s name and
one of the variations of the “pleased to meet you.” One simple
rule to remember is that women and seniors, by virtue of their age
or position, have the privilege of deciding whether to offer their
hand for a handshake or limit the greeting to just an oral one.

In addressing elders, seniors in rank or people with whom one is
not on a first name basis, one should always use the plural *“nmpg*
of the second perscn form for personal pronouns and auxiliary

verbs. In other situations, with friends, children or colleagues,
the singular *nm” form is used.




COMPETENCY 1l: To greet and be greeted
SITUATION: Clagsroom

ROLRS: PCV & Teacher

PCV: Pupl hbq:
T:  Pupl, Ubpu blbg: Munphd’ Lunbp:
PCV: Tunphwlpug nup gl

VOCABULARY :

purl hello

Ahq to you (second person plural)
Lbpu in

by come (plural)

Uuinhp sit down (plural)

hlnpad please

2 Uunphulpu e gmu thank you

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The greetings “pwpli* can be used at any time of the day.
Other greetings are:

PWPh LM Ju good morning
pwph op good day
pwph bphyn good eveninc
pwph qghobm good night




gunbunge il

Juwp pupny

good-bye

good-bye

The word “pwph” usually means “kind“, as in *He is a kind
person.” In greetings, however, it stands for the word good.

PRONUNCIATION NOTE:

The vowel *n* is pronounced *“vo” at the beginning of a word and
*0” in the middle.




COMPRTENCY 2: To introduce and identify oneself
SITUATION: Claggroom

ROLRS: PCV & Teaeacher

T:  buUmSbl Ohwbjwbl b h*Us & 2bp wimip:
pCcV: b wlmlp 2nb bywlu k:
T:  Nhpulu b

VOCABULARY:

bu I

by am

h*us what

k is

&bp your
wlml(p) {the) name
hJ my

nupwifu glad

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The genitive (possessive) personal pronouns are:

h my

pn your (singular)

-
¢
-
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Jbp

st
tpwtg

1

his/her
our
your (plural)

their

(R
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COMPETENCY 3: To exchange pleasantries
SITUATION: Classroom

ROLES: PCV & Teacher

PCV: Zuwtn hwstihy:  hlsyb®u by

T:  Twwn pun], punphwluy bJ, huly nmp:
pCv: Nshuy, puy by

VOCABULARY :

oun very, much, a lot

hwshih pleasant

sty how

bp (are) you

Ly good

nmp you (plural)

nghlig nothing (used as in okay or sc¢-so)

GRAMMAR AND VOCABULARY IZIXPLANATIONM:

The expression “quwnhwuthht’ is equivalent to “very pleased to
meet you." ' ‘

The question “huljnmp® can be used as "how/what about you?” or
“and you”. The word *hulj® can also be used as the question word

in *what if or *huljhph-~.




“Nshug, Lwy b " literally means: Nothing, I am fine. The word

nothing is often used to signify: normalcy: no change; okay. Thus
one can use the word *nghlis” to respond to questions like: -How

are you?- or - What’s up?- or -How is the business/life?

o2
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COMPRTENCY 4: To take leave/say good-bye
SITUATION: Classxroom

ROLES: PCV & Teacher

PCV: Swnbunpjniu:

T:  Unwydd, jhwlnhyblp Junp dwdp hulpl:

PCV: Cwwn pur:

VOCABULARY :

gunbuntpml good-bye

wnw joJ so long; so far
Lhulnhyblp we will meet; see you
Junp tomorrow

dwy (p) (the) time

hul (hl) (at) nine

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The word gunbumprml is made up of the prefix *g” (an archaic

form of the word “UhlUgh” - until) and the word “wnbumpjmmu-
(meeting or to meet).

In Armenian sentences the subject is often omitted. For example,
in Juwnp jhwlnhyblp (we’ll meet tomorrow) it is obvious from

the ending blp (we are) that the subject is “we”. Thus the word
Jhlp (we) is omitted from the sentence.




Topic 1

PRONUNCIATION NOTE:

With few exceptions, whenever two consonants follow each

other in the beginning of the word, such as in “gunbumpjmu” and
“Lhwlnhyblp”, they are pronounced with the vowel “p” between
them, S0 the expressions “good-bye” and “we’ll meet” are
pronounced gp-whumpP mu and Yp-hulnhyblyp.

PROVERB
Omn Lunblyp ohwnuly, opnuwly unublg:

Let's talk turkey. Tell it like it is. Let's not beat around the
bush.

10




Topic 2

CLASSROOM ORIENTATION
CULTURE NOTE

COMPRTENCIES :

1. To follow classroom directions and to respond to instructions
and questions.

2. To express (lack of) understanding and to ask for
clarification/repetition.

3. To ask for a specific word or expression.

11
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Education

In most cases, a child’s formal schooling begins at age six and
continues for the next eleven years, usually at the same school.
Thus, a student spends his or her elementary, middle and high
school years with the same classmates. Students usually have
little or no choice of electives and the classes are kept together
from the first grade on. This period of education {elementary-

middle- high school) is called Jhplwlupng Yppmpeml (secondary

education).

Those who wish, after the eighth grade or after graduation, may
attend a mumuJlwpul (a two year college) or whjulplmd (a
trade school) in a particular field. This lasts two years for the

high school graduates and four years for those who started after
the 8th grade.

High school graduates or those graduating from two year colleges
may continue their educations at higher educational
establishments, the university (hwuJdwjuwpwl) or one of the
thirteen institutes (hUuwmpunnun).

Starting in the fourth grade, students take end-of-year
examinations in core subjects. There are oral and written entrance

examinations for the institutes and the university.

12




1. COMPETENCY 1l: To follow classroom directions
and to respond to directions
and questions

SITUATION: Clagsroom

ROLES: PCV & Teacher

T: U ju punbpp gplg 4bp nbapbpnd'
PCV: blsyb®ul qpymd wm punp:

T: Gpynd' b ‘0" wwnmy:

T:  Lbpgugpbghp™

PCV: "hmng:

VOCABULARY :

qpbp (you) write

u ju this/these

punbmp words

Abp your

wnpbpmud' (in) notebooks
huswb®u b qgpymy’ how is it written?/how do you write?
w jn that/those
Ytmpugnhp® are you finished?
nm vet

ng nc (not)

pwgwnply to explain

13
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LGupnwy to read

wpunwuw Uby to pronounce
wwwnd by to tell
wuby to say

L jy to look
wnhulily to see
Phwnpby to dictate
qulb to f£ind
hhqhy to spell
Luquty to form
poun P paper

9nhs pen

Jwunhwn pencil

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION

The Armenian language allows the classic subject-predicate (verb)-
object order to be changed without changing the meaning of the
sentence. For example, one can say (as above) *Ujupunbpp qphp

Abp whwnpbmJ: * (These words write in your notebooks.) or “Sphp

wu pwnbpp Abp nbnpbpmud:# (Write these words in your

notebooks.) .

The imperative mood expresses commands. The words gphg, Lubp,
wubp (write, listen, say) are in the imperative mood of the
seccnd person (countenance) plural of the verb. It is formed by
adding the ending bp to the root of the verb.

14
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Topic 2

COMPETENCY 2: To express lack of undersgtanding

and ask for clarification or repetition,

SITUATION Clagsroonm

ROLES : PCV & Taeacher

T: Rughp qpgh smppmpn Bop:

PCV:  Zhwulugw, hinpnud WS Yplubp wybp nulinun:
T: 2nppnpn Eop:

pcv:  Tunphulpu mpegnit:

VOCABULARY :

pughyp (you pl.) open

apeh (of the) book

snppnpn fourth

top (the) page

shuulugu (I did not) understand
Nunpnud &S please (or I request)
Ipljubp (you pl.) repeat

wyh h more

nuwlnwun slow

15
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GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

Often, as in this dialog, sentences are found without the subject.
The subject is clear from the ending (i.e. hp [you]) or the
auxiliary verb (e.g., bf [I am]).

Ordinal numbers argq formed by adding the suffix bpnpn to the
cardinal number. The exceptions are the lst, which is a totally

different word, and the 2nd, 3rd and 4th, which are formed by
adding the suffix pnpn.

1st- wnwghl 1 - Jhy
2nd- hplpnpn 2 - bpym
3rd- ‘bppnpn 3 - hphp
4rd-  §nppnpn 4 - ¢opu
Sth- bhhughpnpn S - hhlg
6th-  hghmnpn 6 - yhg
19th- wnwulhllbpnpn 19~ wwulhlp
20th- guwlbpnpn 20- puwl
21th- puwldhlbmnpn 21- puwlhy

PRONUNCIATION NOTE:

In some words the letter n (d) is pronounced as P(t).

In some words the letter q (g as in good) is pronounced as p (k
as in kind). For example:

N -8

Snppnpn fourth Pupquiw by to translate/interpret
hunphy to request oq by, to help

Yupnuy to read hnqlity_ to get tired

16




Topic 2

COMPETENCY 3: To ask for a specific word or expression

SITUATION:

ROLES:

Clagsroom

PSV & Taacher

psv: blsybu® bt wumd “congratulations”:

T: Cunphwynp Yuy o unphuynpnud’ by’

PSV: bul plsybu® wuby “Happy Birthday“:

T: CUnphunpmud’ BU bp (gn) 3Llingwl opp:

VOCABULARY:
blsubu”®

bl

wunJ
2unphwynp
Yud

11

hul

wuby,

St/ &bp

pn
dLlwlinjut
nwpbmuind (p)

op(p)

how

are

say

congratulation

or

(I) am

and (how about); what (if/about); while
to say

your (plural/fcormal)
your (singular)

(of the) birth
anniversary

(the) day

17




Topic 2

GRAMMAR AND VOCABU “ARY EXPLANATION

The words hujand jud in the dialog are conjunctions. There are

coordinating and subordinating conjugations.

The coordinating conjunctions tie together two equal members of
the sentence or two coordinating sentences. Some of the co-
ordinating conjunctions are:

L/m and

PW g but

huy and/what/while
fud or

Lwl also

The subordinating conjunctions tie the subordinate idea to the
main one in a complex sentence. Some of the subordinating
conjunctions are:

Ph that (as in - he said that...)
bph if
npytrug h in order to; so that
npy hnls because
Jhlugl until; up to; before
18




Topic 2

PROVERB
Unubup snpu mapny b pulupnb plilnu:

To outfox oneself

19




Topic 3

CONVERSATION WITH HOST COUNTERPART OR FAMILY

CULTURE NOTR

COMPRTENCIES:

1. To ask/answer personal information questions
2. To describe own family
3. To ask about host/counterpari family

4. To express gratitude

21




Toplc 3
With the host family

Most Armenians marry in their early twenties. Some because of
traditions, most because of economic conditions live with their
parents, who continue to support their children and their families
until they can have their own apartment and become self-
sufficient. The current economic changes may have turned the
tables to some extent, by forcing the younger, mo."e resourceful
and more adaptable generation to take the lead. Grandparents look
after their grandchildren as there are no baby-sitters as such.

During dinner parties a pwdwnw (toast master), selected from
the most experienced guests, governs the table, requlating such
things as who offers the next toast and in whose honor.

A host, especially in rural areas, will usually repeat his/her
food or drink offer more than once, as the local traditions often
dictate that the guest refuse the first couple of offers. In
certain situations it may be rude to refuse a food offer.
However, foreigners may be excused, depending on the situation
(the visit was not pre-arranged, no time, etc.). You may come to
dislike a particular dish, while your new host has gone to great
lengths in preparing it and may even present it to you with a
detailed description of how it is prepared. (This often happens
with the kiufta, served with butter and black pepper.} Some sort
of an excuse coupled with the fact that foreigners are allowed a
certain amount of "eccentricity® will usually get you off the
hook. However, you need to be firm and clear (not to be confused
with rudeness, of course) when refusing food or drink offers, so
that your refusal is not taken for politeness or shyness. '
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Topic 3

COMPETENCY 1: To ask/answer personal information, questions
SITUATION: Host family

ROLES: Hogt family member & PCV

srw: b bp Yhpwnunbug e Unephls
PCV: bpym niwpnig htnan:

HFM: Rulh® nwpblpol by:

PCv: bphunilhhlg:

HFM: Udnuliugu®s bp:

pcv: Ugn / ng / nbnng:

VOCABULARY:

bpp when

bip are
Yapunwnlwg nu return

apyne two

nwpnLg (after) years
hbnn after

gulh how

nuwpbljul old
bpbunmthhlg thirty-five

23




Topic 3

wd'niubiugue ma.rr ied
wn yes

ng no

nhn yet

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

In Armenian the question mark (° ) is placed on the last vowel of
the word expressing the question. For example in the first
sentence, the question mark is placed on the letter h, which
happens to be the only vowel in the word bpp (when). In the third

and fifth sentences, the question mark is on the last vowel
h and w, respectively, of the last syllable:

Sentence 3 - pwlh”
Sentence 4 - wUmuliugu®y

24




COMPRTENCY 2: To describe own family

SITUATION: Host family

ROLES: PCV & Host family member

HFM: bpbluwlbp mubp®:
PCV: bu ncbbd bplne wnghly b bl nnw:
LUpwlp um{npned” Bl nupngmud's
#FM: bls” & winuw Rbp Yhlp:
PCV: Lw wohunamd b 2lUnnUbnhu hinn plinw bkl phq Lbumy':

VOCABULARY:

bphhwlbp children
mlbp have (you)
m Ul have (I)
bplnu two

wnohy daughter/girl
L/m and

Uhy one

mnnu son/boy
Upwup they
unynpnud’ bBU they study

nypngnu
wlnd

(in the) school

do(ing)

25
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sbp your

Uhlp (the) wife/woman
Lw he/she

woluunanud work (ing)
¥UnnUbphu hinn with my parents
plnwlblul (of) family

rhq Lbumd’ (in the) business

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The words nupngmyV, phqlbumyJ are in the prepositional case.

The prepositional case is formed with the mJ eﬁding which shows
location, place or elapsed time. It answers questions: where, in
what, and in how much time. The names of people or animals are
not used in prepositional case. These are expressed through the
genitive case and with the help of the word Jhp (in). For

example: UpughvJhg, bu wbuw hmud'nph qqugm: (I saw a sense
of humor in Ara.)

26
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COMPETENCY 3: To ask about host/counterpart family
SITUATION: Host family

ROLES: PCV & Host family membex

pCV: Qbn Yw pp woluwnm “ ke

HFM: 75, Yw jpu b hl wlnbumhh g,
pu g Lw Uhpn qpunywd ke

pPCcv: Npnb®n b Lw wuypmyd:

HFM: Uhlp wypmd blp Jhuuhle

VOCABULARY:

aAbp your

Ju jm | (the) mother
wvuamy work (does)
ng no

nlw jhl nlnbunthh housewife
Pw g but

Jhow always
qQpunywd busy

npnbm where

lw she, he
wypnd' live

Jhlp we

Jhuuhl together

27
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ADDITIONAL VOCABULARY & EBXPRESSIONS:

wyd'npp bachelor
w jph widow
wy'nuuehly, Jupn husband
Lhl woman, wife
pnugp sister
bnpw gn brother .
wwwyhy grandfather
wwwnhy grandmother
hw jp father
ulbupw jp father-in-law
uljlrunip mother-in-law (husband's mother)
qnpuly mother-in-law (wife's mother)
atmh uncle (mother's brother)
hnpbnpw uncle (father's brother)
Unpupm gn aunt {mother’s sister)
hnpugm p aunt (father’s sister)
thtruw son-in-law
hwpu bride; daughter-in-law
hunpp Yw n step mother
unpp hw gp step father
Ll pwhw n godfather
uwlhy godchild

28
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GRAMMAR AND VOCABULARY RXPLANATION:

The word npmhq (where) is an interrogative pronoun, which does
not have plural form. It uses the h declension.

Nominative npunbin
Genitive npwbn h
Dative npunbm hlu
Accusative npunbn
Elative npunbn hg
Instrumental npunbnny
Prepositional npnbnmy

Adverbs define or modify the place, time, manner, measure and
quantity of the verb. The word Jhwuhlt is an adverbial modifier
of manner. Other adverbial modifiers of manner are:

wpuq fast
nulinun slowly
hulne g at once; immediately
hwlilpupg suddenly
oupnLwly continuously
hhd'um bl fundamentally
pupwpun bravely
)
29
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Tcpic 3l

COMPETENCY 4: To express gratitude
SITUATION: Hoat family

ROLES: PCV & HFM

HFM: JwJbgbp ubnuwlh v'ma:

PCV: Sbnbghy ubnwi k:

HFM:  CUnphwlump mt:

PCV: Ugu pninpp nmp bp wwunpuunky

HFM: U gn, hhuplhe

(Later, as you take your leave.)

PCV:  Cunphwluimpmb ghpd’ plnmUbympjul /

hympwuhprpe ut hwd'wp:

HFM: NunphJ:
VOCABULARY :
huJ'bghp welcome
ubnulh table
Jnin near, close
hug how
ghnbghy nice
wju this(these)
BRLOPD all
yunnpuwuny prepared

30
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hhwplh of course

o Unphwlpuy np muls thank you

obupd : warm

punm b e ynit welcome/ reception

hpubpp invitation

hnupwuhpnee nel hospitality / reception
huwdwp for

supdh not at all (it’s not worth it)

ADDITIONAL VOCABULARY & EXPRESSIONS:

Ubphghp - excuse me

Ubpbghp wlihwliqunm e ul hud'wp - sorry to trouble you
hniuwy g by’ shg - I hope you don’t mind

hwsn jpm| - with pleasure

hudwdwju by - I agree

bu sbJ Yupnn - I can’t

bpplip - never

Lupby b & Ubpu quy_ -may I come in?

luwnbghy, jwunphd' - please, have a seat

31
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GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION

The word hjmpuuppmpejml is a generic word, which usually
implies a reception at which food is served. It could be dinner
supper or a picnic; at home or at a restaurant.

There are two kinds of adjectives - qualitative and correlative.
The qualitative adjectives have three degrees of comparison:
Positive, comparative and superlative. The words qbmbghy and
ot are qualitative adjectives in the positive degree of
comparison. The comparative 1ls formed by the addition of the word
wylh (more) to the adjective and the superlative is formed with
the word wl/blw (most), or the suffix wqmjl.

Comparative: wyhmh qlmhghy prettier, more beautiful
uytn h obv warmer

Superlative: wUblw qbmbghl, most beautiful,
qtmbglugm ju prettiest
wdhlw oS warmest

PROVERB

Rungp tbqmlu edl hp plhg Yhwlh:

You can catch more flies with honey than vinegar.

32
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Topic 4

COMMUNICATIONS

CULTURE NOTE

COMPETENCIES

1. To order a long distance phone call
2. To get one’s party on the line

3. To leave a message and hang up politely

33




Tocpicz 4

The Telephone

Long-distance calls within Armenia and most major cities within
the CIS can be made on a home telephone, or from post offices. If
a particular town does not have an assigned code, or the local
phone system does not allow direct dialing, one can dial 07 for
the 1. 1g distance operator and order a phone call.

Calls to foreign countries must be ordered through the
international operator by dialing 05. It is a good idea to order
your call in the morning (for a specific day and time) a couple of
days in advance. Connections are usually made within the ordered
hour, but may not materialize at all, too. ”“No line.”

Incidentally, *I have ordered a call to America for (blank) hour

and have to be at home.”, is a good excuse to get out of a party
that has dragged on for too long.
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COMPETENCY 1: To order a long distancae phone call
SITUATION: Homa or hotel

ROLES: PCV & long distance talephcne operator

PCV: Pupl abq: Qbpn m°plk: Udbphlw wwum{bp LplnmUh®p:
dwduwpL t’ (202) 123-4567:

0:  ZhSw prinn qdtmp qrunywd bl: Gwprm, kg lunuby Jbg dudhg
htunn: Qb wwuw{bpp pinm by we t:

pCv: Lwy: Tunphwluy b:

VOCABULARY :

rupl hello
plnmubyp admit, accept
wuwnybp order

hwdwpl | the number is
pOL all

qobpp lines
qpunywe busy

Lupnn can

hunulr speak

Ybg dwihg hlrnn after 6 hours
Lwy good, OK
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s>Unphulpu S thank you

plnm iy we accepted

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The verb plunmuly (to accept or to admit) is used in this dialog
in two conjugations. In the first case plunmlibkp (will you
accept or you will accept) is used in the future tense of the
conjectural mood, second person, plural.

bu lpunmubS Jblp Lplnmublp
nnt Ypunmibu nmep lplinmikg
tw Ypunmih Upwtp Yplnmikl

In the second case, this verb is used as an effective impersonal
verb, third person, singular. Together with the auxiliary verb t
(is) it expresses the present tense.

bu  punpmlywe [-J0) Jhlp punmlywd  blp
nnt  punnibywe bu nmy  punpmlywe by
tw  glonmlawe __k LYpwlp pupmiywe bu

The word qpunyuw® bl is used in the same way, but in the third
person, plural form.
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COMPETENCY 2: To get one’g party on the line
SITUATION: Hotel

ROLES: PCV & relative of the friend

R:  Ugne

PCV: Pupli 8bq, uw 56-34-12 hudwpl k:

R: Ugn:

PCV: TMwupnb dwlpp ulipt Quphy h* k:

R:  budhbq pum bJ:

PCV: blswh®u Lupnn by &bq wbulity : bu Uhwg ju Lwhwlqlbmhg

Wl U Uliphhg L mp b plphy -
VOCABULARY ¢
U gn yes
Lumd W I hear you
wju this
hwdwpu (the) number
wupnl mister
Sulnpul (to) Hakopian (last name)
Yupl h g may (I); Is it possible, could it be
syt how
wnbuliy see
Uhuug guig, United

37
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Lwhwlqlbp States
L massage
phpby to bring

GRAMMAR & VOCABULARY EXPLANATION:

The LwhwlqUbphg (from the States), Ubphhg (from Mary) are
proper nouns in elative case. The elative case answers the

questions from whom/what or from where or since when. It is
formed by the addition of the ending hg .

dulynpulhl is'a proper noun in the dative case. The dative case

provides answers to the questions to whom, to what, for what, when
and where.
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COMPETENCY 3: To leava a massage and hang up politely
SITUATICN: Homa

ROLES: PCV & relative of the friend

PCV: Pupl £hq: Lbwupn®n b nuly yupnl Uupqu puth hinne

C:  Lwwnwlp sk Yuugh b Ubwl: Wibpunwntw Junp:

PCV: hlunpnud b hu by Upwl, np Jhp dnqnyp wnibmb Ymtbtiw
nLppwP opp » wifuh wwuht, dwdp ChLRL:

Re  Uligupul Yhan oot

pcv: Tunphwluymp mt:

VOCABULARY:

Lupnn b can I; I can

huratn, | to speak
wupnl (Tn.) Mr. )
Uupqu jut Sarkissian (last namne)
qliugh went

Ulul Sevan (lake)

L bpunuwntu (will) return

Junp tomorrow

hm\;mhbﬁ tell him

o that

gnnmdp meeting
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nbnh Ymiblw will take place

w!'uh iwuhl on the 10-th of the month
ululy nu | start

dunfp (the) hour

Jeyht (at) one

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

In Armenian the days of the v}eek or the names of the month are not

capitalized. The week ZwpwP means both week & Saturday.

LUupnn bW iiterally means I can, or can I?, when used with a
question mark. However, as in English, it isgs often used to
express the question may I. The proper expression for this

question (may I?) is Luplmh® k.

PROVERB
fupheh wwy hru shopenp hlpge vhep YUt

Hoisted on your own petard.
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Topic 5

FOOD

CULTURAL NOTE

COMPETENCIES:

1. To order food at a restaurant

2. To ask for identity of food items
3., To express food preferences

41




Topic S

Food

In current times, the population mostly relies on the farmers’
markets for most grocery items as the state owned stores are
generally empty. When there are vegetables or fruit in the stores,
during the summer months, people buy in large quantities to can or
make preserves for the winter. The prices at the farmers’ markets
are usually 3-5 times higher during the winter months.

There are many family operated restaurants and street-side cafes
in Yerevan, offering *home-made” dishes at prices comparable to
state-owned restaurants. They differ only in decor and size. Since
they are run by their operators for their own profit. Thus, when
the state fails to supply the restaurant with food items, the
management supples them from private market sources.

In restaurants the waiter may not always bring the bill. Instead,
he/she may simply state the amount owed. A ten percent tip is
usually expected..

42
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COMPETENCY 1: To order food at a restaurant
SITUATION: Restaurant

ROLES: PCV & Waiter

pCv: P Gunwpwplbp nunbym:

W: U juop Jhlip nLiblip uhg L Fpluwl dmly, viwyuljud huy
nt unpryw? :

PCV:  Nlnpbd phpbp hphuwl dmip wnwgulu? Gupnndh ny:

Ww:  PUs Yoy

PCV: ShUp: Pul ybpgmy uyunuunul L unps:

VOCABULARY :

wnwgwpln to offer

u Juon today

vhlp we

mublp have

uhg *sig” fish
hehut trout
nwwuludy fried

huy chicken
funpny we shish kabob
phphyp bring

Yhhp will (you) drink
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Topiz 5

Ancy fish
Quipindhy, potato
qhlh wine
quiplgmn beer

unups coffee
wwin wunwly ice cream

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The Junwgpuplyhp and Yhwhp verbs are conjugated in the
conjectoral mood, future tense, second person plural.

In the second sentence the coordinative members uhq and hpjaul,
huy and junpm{wd are connected by conjunctions L and m. (both
mean and) .

When it is necessary to use the conjunctions mor W (and) more

than once in the same sentence, both forms are used alternately to
avoid repetition.
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COMPETENCY 2: To ask for & identify food items.
SITUATION: Birthday party

ROLES: PCV & HOSCt

pcv: Ugu hu®s k:
H:  Unilyny hwdwph thiwy k: ¢npabp:
PCV: huljuw h*ug &

H:  Punpgulh haypuwp &
PCV: Tuwwn hudhn k:

VOCABULARY :

thpwy pilaf

wJu, uw this

hwdwp rye

untly mushroom

punpgul eggplant

thnpabp try

uwwn huv'tm § it is very tasty
how gup caviar

ADDITIONAL VOCABULARY & EXPRESSIONS:

nwp hot

uwnp cold
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Topic 5

Lwy bhwd well done

owwn b hwe it’s over cocked
hmd L raw/underdone
nunl § it’s bitter
PPk it’s sour

WRm k it’s spicy (hot)
wnhl it's salty
whnpdwly smlinf I have no appetite
unwd s I am not hungry
nwywph vhu beef

hnpph Uhu veal

nghowph Jhu lamb

junqh Uhu pork

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

In Armenian the subject and the predicate may be expressed through
a noun, pronoun, adjective, rnumeral or an impersonal verb.

The words Yyywyt and jhupupl in the second and fourth

sentences, respectively, are compound predicates. Compound

predicates are formed by the noun ($ywy, punjpwp) and the
auxiliary verb (k).

In the last sentence the compound predicate is formed by the
adjective huuvhbn (tasty) and the auxiliary verb § (is).

The subject and the predicate agree by person and number {plural
or singular). thnmpdbp is a sentence without a subject. The
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predicate, a verb in this case, shows that the subject is in
second person plural.
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TopLc 5

COMPETENCY 3: To express food preferences

(likes/dislikes)
SITUATION: Restaurant
ROLES: K & Waiter

w:  PU% YgwliluUw hg manby:

PCV: Nplk wqquihl Yhpwlmp:

w: Lupdnuf b pymbpul 2bq nnup hqu:
pCV: Ny, punuhpuwl wmnbl thnpdly b

VOCABULARY :

YgwUlpwliu jhp would you like

nuinb to eat

mbk something

wqqu jhu national

Yapwln meal

Lwpdmd & (I) think

pJdpuw kyufta (meat dish)
wpnbl hrpsby B I have already tried

ADDITIONAL VOCABULARY:
wynp soup

Jum| (with) meat
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nnup lgw it will be liked

Lwy good

nwp hiot

LYuphp W qqmud’ I feel the need
Bwo dinner

Lwyl kp was good

SET ) isn’t it

Yapw I ate

jleigleds] bring

hwphp the bill

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The expression fupmJ WS signifies "It is my opinion"™ or "I
think..."” as in "I think it is going to rain". The proper word to

describe the action of thinking as in "I think, therefore I am."
is Yuruwdl (to think).

Yupdly, Yupmd WS to think/have an opinion; I think
Ywndhp an opinion

ghunblwy, (hu) qhnbd to know; I know

Yuuwdly, vuwdmy WS to think; I am thinking
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PROVERB

Stw Junh, wph uhptd':
You will be appreciated when it's too late.

Literally: First you go die, then come back and then I'll love

you. Often said in regards to people (artists, writers, etc.) who
were not appreciated during their lifetime.

50

O




Topic 6

TRANSPORTATION

CULTURAL NOTE

COMPETENCIES:

1. To locate means of transportation
2. To ask for destination and distance of travel

3. To purchase tickets

4. To hire a taxi/private car and negotiate the fare

51
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Trangsportation

There are five kinds of public transportation: buses, trolleys,
trams, metro and taxis. Due to fuel and electricity shortages,
most or all of these modes of transportation may be affected to
various degrees. Outside the capital, only bus and taxi services
may be available, if at all.

In addition, many private car cwners {(depending on fuel
availability) provide "taxi” services for a nominal fee. One needs
only to raise his/her arm at the curb-side, in the manner of

hailing a taxi, to stop a private car.

Trips within the city seem to have more or less established rates.
It would be wise to find out from a local friend what the current
rate is for trips in the city or to various sites on the
outskirts, like the airport. If the driver agrees to take you to
your destination, usually there is no need to bargain over the

fare, just pay the accepted amount at the end.

There arz also buses operating between many cities and towns, as
well as taxis, which specialize on such long-distance trips. These
can be rented at the inter-city bus station. The fare for a trip

to another town should be negotiated in advance,
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COMPETENCY 1: To locate means of transportation
SITUATICON: In the street

ROZES: PCV & Pasgenger

pcv: Mimnb®n k& Sunbph wywnnpmuh G ubp:
p:  Upnyjulp ympulnut:
PCV: blUsyb®u quud w)ylintm:

P:  Ubwpnyny qlughp vhlusl Bphunwuwpnulut G jwl:

VOCABULARY :

npnk®n where

Swnlh Garni

wywnnpniu bus

L qul station

Upny Julh ympuy Abovian’s square
st u quwyS how should I go there

GRAMMAR AND VOCABULARY RXPLANATION:

The word ympuwly has two meanings: city square (like Dupont
Circle in Washington DC) and forest grove.
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In Armenian the nouns have seven cases and eight declensions
(please see introduction). The noun declensions are determined by
the construction of the noun in genitive case, singular form.
SwnUph, wwnnpmuh, Upn ulh are nouns in the genitive case.

They take the h declension.

ympulnuf - prepositional case, h declension

Jhnpngml - elative case h declension
Jujulg _- accusative case h declension

54
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COMPETENCY 2:

SITUATION:

ROLES:

To ask for destination and digtance of
travel.

Bus Station

PCV & Ticket salesman

pcv: koUhwehlp bphwlhg hlggu®l § hinme:
TS: bpbumlb Yy rmownp ke

PCV: blspwt dwdwbwlmd Yhwulbnd:

TS: Unwnwynpuybu You dudmd':

pPCV: B pp} Ybpunwnlmyd YbpghL wynnpnuup:

TS: bphingwl dudp vnwuhl:

VOCABULARY :
EaShwhl
bplul
plgpul
hanm.
bpbune b
LU

dwdwlwulmJ
Yhwubtnf,

Ununun npuwybiu
Ybu

bpp

Ejemiatzin (city)

Yerevan ( capital of Armenia)
how

far

thirty

kilometer

time

(I) will get

about

half

when
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Topic 6

Yhpununtnud leave
Ybpgh last
wyunnpnuup bus

~ bphin il evening
nwupls at ten

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The adverbial modifiers of place provide the answer to questions:
Where, where to, where from, by what route? 1In the first
sentence, bplwlhg is an adverbial modifiers of place for the
predicate hinm t (far).

Adverbial modifiers of measure answer to questions: How much, how
many, by how much. In the third sentence, dwudwlwimy is an
adverbial modifier of measure. Adverbial modifiers of time answer
to questions: When, since when, until when. 1In the sixth

sentence, bpbinjul and dwdpunwuhli are adverbial modifiers of
time.
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COMPETENCY 3: To purchase tickets
SITUATION: Train gtation

ROLES: PCV & Casgshier

PCV: bU"g wpdh bpluwl-Pphy huh qLwggh nindup:

C:  bphp hwpynep nneprhe

PCV: buly hU®s Yupdblw bpliinnwith wndup:

C:  Zhlg hupjnp hhuncl nmprh: Rubh® nmfu by mqmuds
PCV: hlunpmud B wbg vhl nindu:

C:  lUwnughyp &bp Swlpp:

VOCABULARY :

wpdh costs

e huh Tbilisi (city)
qliugp train

nmf'u ticket

bphuntt thirty

nntpLh rubles

Uh imp one way
Lupdhw will cost
bplyrnJwth (round trip) two sided
bphum Lhhlg thirty five
pulh how many
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negnud want

nhp (you) give
Jhy one

unughp get, receive
Julpp change

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

how much/how many...

husgul, nppul how much
pwlh, pulh hun how many
hwwn each
hugpw®l dwudwlul mubp how much time do you have?
pulh® nupblul bu how old are you?
plspw™t Shu qlts how much meat should I buy?
pwlh® Yhngpud Shu gl gow?many kilograms of meat should I
uy
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COMPETENCY 4: To hire a taxi/private car.

SITUATION: Street

ROLES: PCV & Taxi d&river

™: Nh*phpqumd:
pcv: Uabnpnlwluwl gl omlu:
TD: Ruwlhhlg nnipthny funwihy':

PCV: Twwn Lwy:

VOCABULARY :

m’p where?

qumJ (are) going
Lelwnpnuwlul central

thuy closed, shut
antljw market
puwlihplq twenty five
Jhuju only

Lunwlnf will take
Lwy OK, good
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GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The first sentence has no subject. From tha predicate {(verb),
which is in second person plural (gumu kp) it is clear that the
subject is the pronoun npmg (ycu).

The second sentence is an impersonal sentence.

PROVERB
Epbu widhlp, wuvwun wnwy:

If you give them an inch, they will take a mile.
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Topic 7

DIRECTIONS

CULTURE NOTR

COMPETENCIES:

1. To ask for and give location of buildings

2. To ask for and give directions to a place
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Topic

On the street

In Armenia addresses are given in the following order: Street name

- building number - entrance number (if appropriate) - apartment
number.

The entrances to the buildings and the staircases are often dark
and dirty. It would be a good idea to carry a pocket flashlight.

Crossing @ street can be a dangerous affair. There seems to be an
understanding between the drivers and pedestrians - the drivers
will charge right on and the pedestrians will dodge the cars.
Usually, the drivers will not slow down, or alter their directions
as to not “confuse” the pedestrians, who seem to have a well
developed skill of matching the speed of approaching cars.

One more word of caution, it's best to take care of your bathroom
needs before leaving home and to carry an emergency supply of
toilet paper. The restrooms in office buildings, restaurants and

other public places are dirty, lack basic amenities, and are
scarce.
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COMPETENCY 1: To ask for and give location of building.
SITUATION: Street.

ROLES: RCV & Pasgssenger.

pcv  Lbphghp, Yuwpnn by wuby npunb®n § qubymd Uhwg
Lwhwlqlbph nbuwwLiwinnlp:

PL:  Shpwnp sghunt:

p2: Thuyutwunmbp ,Zpuqnul,, hynupulngh okipmd' t :

pcv: Mupny htsyb®u qglwd wjlnkn:

P2: Nupny shp Yupnn qluw, pumn hbnm §: Bu fupnn b Rbq

nwlibyg:
VOCABULARY :
Lbphghyp excuse me
Jupn®n by can you?
wub to say
qulynmd located
Uhugu LVuhwliqlbp United States
rugpu liwnnu embassy
b Jupnn (you) can‘t
hbrin far
Zpuqnul Hrazdan
hynupwling hotel
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Topic 7

shtignud building

nmapny on foot
nw by to carry, to take someone/something
somewhere

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:
Uuby and wulln are irregular verbs, used in the infinitive form.
Example:

Uuby (to say) in the past perfect conjugates as follows:

bu wuwgh Jhlg wuwughlip
M wuwghp N wuwghy
Lw wuwg Upwlp wuwghl
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COMPRTENCY 2: To agsk for and give directions to a place
SITUATION: Street

ROLES: PCV & Pagsenger

pcv: Uuwgbp punptnf, hlgyh®u gLwd Snnulu thrunp:

P:  Glwghp nbuh dwpy wju thrnngny Jhlisk wnwghl
ynruwlpwlip, bbuin wp nupdbp: Zwpjnep hhunct Saph Ypw
Lunbulbp ,,Vwhph,, YhlinpwnpnUh obtipn, nph nhdug
quliymyJ t thnunp:

PCV: CTuwwn 2Unphulpu b

VOCABULARY :

Unnwlu nearest

thnun post office
duly left

wg right

hnnngh (of the) street
Uhlish until
Lmuwbowl traffic light
nupdbp turn

Jhup meter
Uplunpunpnl movie theater
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2blp building

n]'\d'mg in front

ADDITIONAL EXPRESSIONS:
Npunb®n E ynungp (b pp) Where 1s the entrance (exit)?

M"n iy yhnp b qlwlip: Which way do we go?

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

In Armenian prepositions differ from nouns and other parts of
speech (which show place, time, form, measure, etc.) in tweo ways.

First, prepositions do not decline. Second, they do not take an
article.

Ununulju, duwly, wp, nhfwg are prepositions of place/location.

PROVERB
Swow?d pupp glatihl sh Yl

The polished stone will not remain unused.
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CULTURAL NOTE

COMPETENCIES:

1. To ask for sources/vendors of particular items
2. To ask for items, prices and quantitiaes

3. To shop at the farmers’ market or at street veudors

Topic 8

SHOPPING
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Shopping

What was once considered illegal, hlack-market activity is now
perfactly legal entrepreneurship, and where the state stores have
next to nothing to offer, the privately owned stores and
cooperatives offer a wide variety of Western and domestic goods.
The so-called *“Ymfhupnli* stores (selling goods on consignment,
for a commission) which can be found in many parts of the city,
offer all kinds of Western goods.

Food stores are often specialized - dairy products in dairy stores
(GupLwdpbppUbph ppulinu@ ), bread in bread stores (hwgh

hwlmp), etc. The so-called "gastronom” (Uphpwhl hwlnmp)

combine the functions of several specialized stores.

There are also state-owned department stores which are now called
*oonivermag® (hwlpwppulmpP) at various states of emptiness.

The availability and variety of the various goods and food items
tends to drop dramatically as one travels away from the capital.
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COMPETENCY 1: To ask for sources/vendors of
particular items.
SITUATION: Host family.

ROLES: PCV & Host family members.

PCV: Omnbmh’g lupb b | quin, hug:

HFM: Unynpwpwp, wu dwdhl pubnplbpnud hwg sh (humd,
pujg entlughg Gupnn bp pwdup wnliby:

pcv: Nhnpbg h™Lg upnn by onulpughg qUby:

HEM: Uhpg m puligwpbm bl

VOCABULARY ;

uny npupwn usually

qlly to buy/purchase

hug bread

dudhl (at) hour

fowUnyplbpmud in stores

shihunuy there is not (present continuos)
Ly w lavash (Armenian bread)
wnln to buy

mphg else

Uhpg fruit

puligw bnblu vegetables
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Topiz 3
GRAMMAR AND VOCABULARY RXPLANATION:

In Armenian the negative takes a different form depending whether
the verb is used with or without an auxiliary verb.
If the verb is compound (used with an auxiliary verb):

A) The auxiliary verb is moved to the front of the verb and
B) Takes the negative particle j§.

For example: qumJU bJ - I am going
sbf qumd - I am not going

If the auxiliary verb is t (present tense, third person, singular):

A) It changes into h; B) it is moved to the front of the verb;
C) Takes the negative particle §.

Example: Lhumuw' k - shihumyY (from the dialog)

If the verb is not a compound verb (is used without an auxiliary
verb), the negative particle § appears in front of the verb, or in
front of the modal verb (wtnpk or whwh).

Example: qlwgh-I went
sqlugh - I did not go
bu yhnh guwd' - I am going to go.
bu sypwnh quud - I am not going to go.
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COMPETENCY 2: To ask for items, prices &nd quantities

SITUATION: Store.

ROLES : PCV & Salegman

PCV: Snu ypulibp mUb®p:

S:  b*ug sunhuh bp mqnmu:

PCV: Ruwnwumlbplnu swhuh mngh hwdwn:

Nunpby, upstpp wpdhl puutihhlq nmph, bpluinbbpp
bpbuml:

PCV: Subp bplm qmq, bpluplibphg:

&)

VOCABULARY:

qrupuulibp socks

n.ubip (you) have
sunhuh size

nuqnuf’ want

naph foot

hwd'wp for

Jupsbpp (the) short ones
bluptibpp (the) long ones
wnpdh costs

nyhp (you) give
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qQnLg pair

qneuh (of) color

GRAMMAR, AND VOCABULARY EXPLANATIONS:

The word hwdwup has two meanings - *for” (as in hUgh® huJwp-

tor what?) and “number® (as in hwd'wp hhliq - number five).

The word swth means measure. The same word with an *“u” $whu means

size.

The plural is formed by adding the ending hpto the single
syllable words and Ubp to the multisylable ones.

gmpuuw - grepwuihp,  pwn - punbp
There are some exceptions to this rule.

For example: Jwpn -Jwpthp man - men
Lhb - jwlwjp woman - women
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COMPETENCY 3: To shop at the farmaer‘s markat.

ROLES: PCV & Vendor.

PCV: h*Us wpdh tidnpp:

V: Uhnl bpbum ihhug nmum b

PCV: bnbuntimy {uw”®p:

V: bph quwn Yupgllp, pnwd':

PCV: Lwy, wlbp by Yhnqpmun
VOCABULARY :
wpdh costs
hlanp apple
Yhin YnLngpud kilogram
bpbumtimy thirty
nwg (you will) give
Yupglhg you take
bk if
Ly _ (I will) give
nyby {you) give
bu funwd I will give
nnt unwu you will give
Lw Ynw he, she will give
Jhlp pnwlip we will give
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nnLp fruwp you will give

Upwlip nwt they will give

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The word unlkp (in the dialog) is an irreqular verb. (For more on

irregular verbs see topic 7-1). It is in the imperative mood,
second person, plural.

Infinitive - wmuy to give
Subjective - wnynn giver
Effective - njwe given
Adverbial - wnuihu giving
Imperfective - n/a

pluperfect - wly gave
Futurective - nw m (will) give
Negative - wnw give
PROVERB

Splwpp nwg-nwp B dhkemd:

Strike while the iron is hot.
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Topic 9

SOCIAL SITUATION

CULTURY. NOTE

COMPETENCIES

1. To greet informally and make customary inquiries
2. To offer and accept food and drink
3. To invite and respond to invitations

4. To give and respond to compliments
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social Situations

Armenians lovez to tell jokes and appreciate people with a sense of
humor. Humor has often been the only means of expressing their
protest, or coping with especially difficult times. As
everywhere, much humor is an expression of individual or local
views and attitudes and may not be understood by an outsider. A
wide variety of jokes concern the idiosyncrasies of the Soviet
regime or the regional politics. Once you understand the basic
forces of local and regional politics and history, you will
appreciate many of the jokes.

It goes without saying that the current virtual state of war with
Azerbaijan is on everyone'’s mind and takes paramount importance,
though your friends may not wish to discuss it. The current
political situation - international, regional or local - and its
relevance to Armenia may also be of utmost importance.

When a couple or a group goes out to a restaurant or cafe, the
male members of the party do the ordering and pouring the drinks.
A male member will also pay the bill, often away from the table.
*Going Dutch” is not customary, unless it is a prearranged party
for a large group. In such cases, the money will be collected in
advance or afterwards. It is considered bad manners to start
throwing money on the table from all sides or to break into
calculations of who owes what. Usually everyone tries to pay for
the group at a restaurant, for the taxi fare, or for the tickets
at the movies. Usually, the quickest one wins. Buying only your
own ticket at the movies or on the bus will make you an object of
curiosity, as will always allowing others to do the paying.
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COMPETENCY 1: To greet informally and make customary

inquiriaes.

SITUATION: Conferaence.
ROLES: PCV & Coworknr.
PCV: PFuwpl’

C:  Puphom blswk®u bl nuubmn:

pcv: Lwy bl Tunphwlpuy mp gml:

c:  dwpupdbgh™n Yuliph wuw pfwlilbphi:
PCV: Luwdwg-ludwg hupfupymd wJ:

VOCABULARY :

hupdwpd bgh®p did you adapt
Wwlgh (of) life

ww Jullibphl (to) conditions
LuJwg slow, slowly

ADDITIONAL VOCABULARY AND EXPRESSIONS:

tu Upwl Lwy ghnbd’ I know him very well
Bu Upwl bpphp st wbuly I never seen him
Bu Lput s swlwgnd I don’t know him
Clmphulju nup gl ogumep it hwd'wip Thanks for help
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Cunphwluy mp gl hpwy bpph hwdwp Thanks for invitation

Lwpdmy b nmup nby skp I hope you don’t mind

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The indicative mood is the most versatile mood. It describes

actions which have happened, are in progress at the present time,
or will happen at some future time.

In this dialog the verb huplwybgh®p (did you) adopt) is in the
indicative mood.
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COMPETENCY 2: To offer and accept food and drink
SITUATION: Reception

ROLES: PCV & C

C:  Mplk pul sb®g halh:

PCV: Unupd, bk Guiplh &:

c:  bul h"Us Yunkyp:

pcv: Nshly, bu puppbgh Jhy dwd wnwg:

VOCABULARY :

pul something

Yhdtp (will) drink

unups coffee

hlg Ymunbip what will you eat
Lupl h b if possible

nshlg nothing

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The word pwli (thing) is used in many expressions:
Jb¥ puli - big deal

pwlbp Jh hbwph - don’t make up things

dtmphg pwl sh quihu - he/she can’t do anything right
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L kel

Would you ... / I would...

All four sentences below say the same thing: Would you like
something to drink?

NpLt put sb°p hh - 1iterally - Wouldn't you drink something?
Negative conjugation of the conjectural mood, future tense, second
person, plural.

MLk pwl sbh*p i'h - 1iterally - Wouldn't you have drank
something? Negative conjugation of the conijectural mood, past
tense, second person, plural.

Npkk pul Yhh®p - literally - Would you drink something?
Positive conjugation of the number one sentence.

AnLk pul Ypod'bh®p - literally - Would you have drank something?
Positive: Conjugation of the number two sentence.
Conjectural mood, negative conjugation

Future tense:

shu fwh I won't drink sklp ph we won't drink
stu hwdh you won't drink shp hh you won't drink
sh TwWh he/she won't drink $hu fh they won't drink

Past tense:

skh hwUh I wouldn't have drunk
skhp hUh you wouldn't have drunk
skp hdh he/she wouldn't have drunk
80
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sthup hdh we wouldn't have drunk
sthp pJh you wouldn't have drunk
stht hth they wouldn't have drunk

Conjectural mood, positive conjugation

Future tense: Will drink

Yhby I will drink Yhdblip We will drink

Yhdlu You will drink Ll You will drink

YUk He/she will drink Yhdbl They will drink

Past tense: Would have drunk

Yhkh I would have drunk Ywbhlp we would have drunk

YhJShhp You would have drunk LiSbhp You would have drunk

Yhdtp He/she would have drunk LhJthl They would have
drunk
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COMPRTENCY 3: To invite and, reegpond to invitations.

SITUATION: Reception

ROLES: PCV & Friend

F: Wy qu Yunp qLulip oybpw |, Uyupnwl,, pugap

L gl me:

pCcv:  dwsmpny Ygwd, oklpl ki st inbubn : Uumd Bl wn
qtmbghl &:

Fi b ul dwd'p Yught wunpwuwn tnbp, lwlip ghq
bpguklp:

Lbpljw qugmhg htnn ki nlblg Jhp wmle

VOCABULARY :

shuqu isn‘t

Uyupunuly Spartacus

pui b ballet

Lw g m to see

hwsm jpny with pleasure
wwnnpuuwn ready
wwnpwun bmpp be ready
Yewlp (we will) come
Wbkpglblp (we will) take
phq ybpglbip we’ll pick you up
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TcpLc 3

Ubpluw jugnuS performance

Wnlblp we’ll go by our house

GRAMMAR AND VOCABULALKY EXPLANATION:

shd, shu I am not, you are not
bu s qu I will not come

nnt shu qu you will not come

Lw shqu he, she will not come
Jhlp shtip qu we will not come

nmp shp qu you will not come
Uputip sklqu you will not come

The Armenian language has two forms of conjugations - handw-
based on the verb ending in the infinitive form. The verbs, which
end on b in the infinitive form, get the kconjugation. For
example, gph (to write) or the word Jwhy (to drink) in the
previous competency. Those verbs which and on wy in the infinitive
form, get the w conjugation. For example, hm.qu (to hope),

Jupnuwy (to read) and qui (to come). In either case, whether t..e
ernding is W or wy, during conjugation, the letter | is dropped.

For example: quy -qu - $bu qu
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COMPETENCY 4: To give and respond to compliments.
SITUATION: Theater.

ROLES: PCV & Co-worker.

C:  SQupdwlwihk, hwjgbpbln qwn Lwyugty k:
PCV: Tunphwlumpgml, pujg nmp juhuquliglmd bp:
Cc:  Ullmd b wum': 2w gbpblip ndwp thqm §: e B ownn Ly

bu funumJ';
VOCABULARY:
qupdwliw h remarkable
huw gbpliun (your) Armenian
Lwywghy & has improved
wuwnwhp happen
wllijmd to be honest
ndup difficult
Lbqm language
funumd' speak
swhuwqugmd bu you are exaggerating

ADDITIONAL VOCABULARY AND EXPRESSIONS:

Inup owwn uppw hp bp You are very kind
g wpdwlih by gmwuwligh You are commendable
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bl pwy Jhnp k What a good idea

fbp nbugp wjuop hhuwlu h You look great today

g 2w mpwnhp bp It’s very considerate of you
hhwtbuw h & it‘s wonderful

wypbp good for you/ well done

Lwy b wuwd well put

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The imperfect impersonal verb indicates action in progress.

It always takes the ending mW during conjugation, irrespective of
the impersonal verb ending. Thus, the imperfective form of the
impersonal verb constitutes an exception to the rule described in
Competency 3 of this topic.

Example: uminpby - umynpmud - to study - studying
Jupnu - Jupnmd - to read - reading

AS all impersonal verbs, the imperfect impersonal verbs need an
auxiliary verb to become personal wverbs.

For example: junhuqulglmy - exaggerating
wumy saying
hmumJ speaking

In the dialog these imperfective verbs take the auxiliary verbs
bp, f and hu, respectively, and assume the personal form in the
present tense.
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Exceptions: The verbs qu) {(to come), Lw| (to cry), wul (to give)
do not take the mu ending.

PROVERB
Plg np gqulibu wjl . jhtidbu:

As ycu sow, so shall you reap.

He who sows the wind shall reap the whirlwind.
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Topic 10

AT THE WORKPLACE

CULTURAL NOTE
COMPETENCIRS :

1. To describe ones profession/function
2. To describe ones work/project
3. To inquire/report work progress

4. To converse socially with coworkers

a
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At the workplace

The attitude towards work varies greatly, from total apathy and
disinterest to total dedication and creative hard work. It seems
everything is directly related to the individual’s interest in the
results of his/her labor. Working for the good of the society has
long lost its relevancy to the individual, if it ever existed.

What may be a worthwhile activity for one individual working for a
private enterprise could be at best a nuisance to be avoided at
any cost for another, working without an incentive at a state-
owned factory. One needs only to compare the salespeople at the
state-owned stores and the multitude ¢f vendors on street corners.

Keeping this simple rule of capitalism in mind will help you
understand many expressions of seemingly unbelievably lax attitude
towards work, and avoid many disappointments.
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COMPETENCY 1: To degcribe ones profeseion/function

SITUATION: Office

ROLES: PV & Co-workex

C: P b wnunmpe gut Yapynouh,,
nhpp:
PCV: hwnunnupgul Ynpyniuh winu Shpp Jud'wy nplbp L
U huwphh upuntl bppbbpaud - Upaelip oqinud” &L bplph
nlunbuwlppl qupqugfutp:
C:  np wolvwnunjwpd unwum Y bp:

pcv: Uhlp unwlnd blp qpuulih dwpsuh hwdup Th thngp gmudiwp:

VOCABULARY :

hwnunmpeut peace

Yrpyniu corps

umd'p group (corps)
Juwnplbn volunteers
plulsmpe it population
nlnbuwybu economical
wohwnwwupd salary

qpyulh (of the) pocket |
dwhuubiph (of) expenses
gnudup sum
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GRAMMAR AND VOCHABULARY EXPLANATION:

The declension of the noun is determined by the form of the noun

in the genitive case. In the genitive case, nouns take one of the
following endings - h, my, wl, m, yw, g, or change the last

vowel into w or n. Based on these endings or changes, all seven

cases are declined.

Example: hdeclension:

wotvuph world (nominative)

waptuwphh worlds (genitive)

wohiuphhl to the world (dative)
wotuwphp the world (accusative)
wphuwphhg from the world (elative)
wohsuphmy by the world (instrumental)
wphiwphnu in the world (prepositional)
wl declension:

qupqugnu) development
qupqugdut of development
qupqugyut to development
qupqugny development
qupqugmyhg , from development
qupqugmuny by development

no prepositional case
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COMPETENCY 2: To describe ones work/project
SITUATION: Pactoxry

ROLES: PCV & Coworker

c:  ©%pp b wjupnnm bwhwyunpounwiut wphwnwliglbpp

PCV: Zwgnpry vnwpw hmUpupl:
C: "y h*us bp wumd:

pCcv: Ughwunmd bd vhpwqquht Guubph huunwndwl §pws:

VOCABULARY :

mQﬂpmbLm finish
Lwhwypunpuunwljut preparatory
wahwnwlipubpp (the) work(s)
hmulhupl in June

wlnuS doing

Jhpuqgqu hl international

Luwhph (of) ties
huunwndwl Ypw on establishment

app bg wywpunbym when will you finish
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ADDITIONAL EXPRESSIONS:

Npnk®n kg woiwnnuS Where do you work?

bu wohuwmnmy b gnprupulinud I work in factory

bu | phy hwunhpny by B wphwnmd I've got a full-time
job.

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

The futurective impersonal verb indicates action that has not yet
started, but 1is in an executable state,
This type of verbs have lpm or wym endings.

The futurective impersonal verbs are formed by adding the particle
mto the infinitive form of the verb.

Example: unynpbglly - unynphgliy m
t%pp bp wlwpnby m - When are you going to finish?
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COMPETENCY 3: To inquire/report work progress
SITUATION: Work

ROLRES: PCVY & Co-workerxr

pcv: VLhpu blbp L Lunbyg punphy':

C: LUluwbh, puyg whunu win dwdwlwy smiltnd:

pcv: Plswb®u bu gnpdbpp:

c: Vulughop gnbpb wdupadm b bu uluby by
hwoy nymp gnilip qpln :

PCV: Oqumpgub Yuphp muib®u:

c: A Yupemd: Tunphwlugmpegml:

"JOCABULARY :

Ubpu inside

blbp come

Lunbp sit down

Llunbh, pw g I would have staid (sat), but
wihunu pity

dudwlul smlby I don't have time
qnrtpn how are things
wywpnymd b is ending

ulpub to start

hwgy buny nupe gl report
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swd updmd I don't think so
olgnupr jwl Luphp need for help
L pth will be

ADDITIONAL RXPRESSIONS:

hf'w bu wphuwnwlig smubd I'm out of work now.
Bu wohunwlp b hlwnprad I‘m looking for job.
Bu thrpd smlbd I'm out of practice.
Lwamg & He is lazy

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

There are four types *nuances®* of sentence based on the tone or
shade of the meaning: Narrative, interrogative, imperative and
exclamatory.

The narrative tone is the basic tone and is not expressed through
any specific punctuation. This does not mean, however, that the
narrative tone may not convey emotions or expressiveness. The

fourth and fifth sentences of the dialog are in the narrative
tone.

The interrogative tone is marked by an interrogative and is
punctuated by the question mark (°). The questiow. mark is put.on
the last syllable of the interrogative pronoun (if one is
present), or on the word which is logically stressed. For
example, in the third sentence the question mark is on the

interrogative pronoun. In the sixth, it is on the predicate
(verb) .
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Imperative sentences may express an order, a call to do something,
urging, direction, exaltation or request. The imperative sentence
is punctuated by an accent, which is placed on the predicate. The
first sentence is in the imperative tone.

Exclamatory sentences are punctuated by the exclamation mark,
which is placed on the last syllable of the stressed word. The
second sentence is an exclamatory sentence.
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COMPETENCY 4: To converse gocially with co-workerg.

SITUATION: Workplace.

ROLES: PCV & Co-worker.

pcv: nqlb B, bu Ybpgwgnbgh:
c:  Uwuuhp hpup hbun qlwlp:

pCcv: Unungh Umn ghq Guyuub:

!

wub nu:

VOCABULARY :
hnqlbg
{bpgwgnbgh
uywupp

hpwn hinn
Unuing

Jnun
uywubJ
swLiwuwuphhl

Ygpmghbtip

Unprmrgmi

Cwwn pwy: dwbwwywphhl Ygqpmghlp: LUnpmpemu mUby

to get tired

finished

wait

with each other, together
entrance

near

(I will) wait

on the way

(we will talk)

news




ADDITIONAL RXPRESSIONS:

Epb gn funphpnh Guphgo gy, YnhdadS

If I need your advice, I’'ll ask for it

Uh suniuyhgp:

Take your time,

Han nwulihhlq powh mlblp (Vhp npudwnpacp juls nwly) :

We still have 15 minutes (in our disposal).

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

There are eight types of pronouns in Armenian: Personal,
demonstrative, reflexive, interrogative, relative, definite,
indefinite and negative.

The following are the pronouns used in this dialog:

bu (I) - personal, nominative case.

hpwp (to each other) -~ reflective, does not have nominative and
prepositional cases, nor has the
singular form.

ghq (to you) - personal, singular, the accusation case
of the nm (you) pronoun.
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PROVERB
2rpl plunn U wlisplihg sh Juhblow:
When in water, don't mind the rain.

A ]

When in you are in big trouble (o'r have major problem), minor
problems don't matter. ’
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Topic 11

MEDICAL

CULTURE NOTR
COMPETENCIES:

1. To respond to questions about illness

2. To purchase medicines

3. To report an emergency
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Medical

Of course, it is best not to get ill anywhere, but this seems to
apply especially well to the former Soviet Republics. Should you
“choose” to try the fate, it is best to be supplied with your own
medications and even disposable gyringes, as much as possible.
Local pharmacies (ntmunnml) cannot be relied on for even the
simplest medications or supplies.

If the services of a non-American doctor or dentist are required,
it is best to find one who has a private practice and has
developed a reputation among the local population. Even then,
there are no guarantees of getting services even approximating
Western standards, but at least they will be better than chancing
at the local polyclinic or hospital. The bottom line is to be
ready to pay for everything, even for items or services which are
supposedly free.

The number for calling an ambulance is 03,
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COMPETENCY 1: To respond to questions about illness
SITUATION: Doctor’s office.

ROLES: PCV & Doctor.

D:  b*Ushg bp quliquunymy’

pCV: Unynpru b guynud L mdtm huqnud S Lwgl, hlsg-np
nunnd B hb By i u:

D:  Nunpmud b hwliybp Jhlugh qninlunbnp: funpp 2Lshp,
2bp pnpbpp Yugmp bl

PCV: bu Lwl pupdp stpdmpejmit mUbJ':

D:  "myg mbyp qphuyh prpnp bwhwbwliLbpo: bu bg aqwnnd'u

gnby':
VOCABULARY:
hush®g bp qulguunymd what are vou complaining of
Unlnpru {my) throat
quynuf | aches
hwqnut &S I am coughing
hls-np whatever
nunmd By I'm eating
hbw bY w hu I'm vomiting
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nudhin strong

huliybp strip
gnunjuintin (the) waist
hunpp deeply

2lshp breath
rngbpp (the) lungs
pwnpdn high

ghpdnup m fever

nuubd (I) have
qnhyy flu
Lwhwlwllbp symptoms
nhmuunndu prescription
Ygpb (I will) write
Jwpnup bl are clean

ADDITIONAL VOCABULARY & EXPRESSIONS:
bu Juuwwunnnp b I am not well/I am ill

TFrp qbphnqliwdm e mu nmilhp You are run down
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GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATION:

bUsh®g - Interogative pronoun, singular, elative case.
PlUs-np - A compound indefinite pronoun.

Compound pronouns consist of two pronouns or one pronoun and one
other word.
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COMPETENCY 2: To purchage medicines.
SITUATION: Pharmacy.

ROLES: PCVY & Pharmacist.

pcv: Uuwghp hlnphS, nbnbpp b*ne wuinpuut Y hibl:

P:  blhp byl dwihg:

PCV: LGwpn®n b vnw b yway b wd nbnbpp:

p:  Ugn, ywnpuun bl: U ntmbnp plinmUbg opp bpbp whqud
nunb mg wrwg: Wnnwliug qwn htmmy b

VOCABULARY :

nbnbpp the medications

wywwnpuuwn ready

blbp come

punntubp accept (in this case used as in ingest)
nunb Mg wnwp before eating

wnwy before, forward

sUnnuwtiup don’'t forget

hbnmy liquid

Tl to drink
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ADDITIONAL EXPRESSIONS:

Uw guyp Jhnqdwglbyg nu bwdwn | This is to relieve the pain.

Swyl wlgw®y Has the pain gone?

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATIONS:
Demonstrative Pronoun:
There are form types of demonstrative pronouns. Those that:

1. Point to the object
uw - this
nw - that
lw - he/she

2. Point out the quality of the object

w juyhuh this kind
w mujhub that kind
Jhutm ju same

J neu other

w jn that

wju this

3. Point out the quantity of the object

wyupwl this many
w npul that many
w guswh this much
wjbswh that much
Unjlsunh same quantity

4. Point out the manner of the action

w juybu in this manner
w jnubu in that manner
w jLyybu in that manner over there
Um jluyhbu in same manner
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wi rpunbin

w gunbn
w Jlwnbm

over there,

over here
over there,

in that place

in the other place
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COMPETENCY 3: To report an emergency.

SITUATION: Host Family

ROLES: PCV, HFM & Emergency telephone operator.

pcv: hunpmd b Snwy oqum e il Yubiskp:

HFM: P*Us |k yuwnwhby:

pPcv: Ywwn b qgnud:

HFM: 03-U% (qn bpa®pl b): Lwlys plinmUbyg:

EO: Uuwghp wqqulnilp, wuphpp, hwughl U hhdwlnmp jut
Lwlilibkpp:

HFM: Tupnl UWhp, gunwumb vuphlpul:s Uwpwangh ymmaw
42 (punwumlbpin): bnwdnguh mdbn quybn:

EO: Zhlg pnyhhg Shghlwl nhfwynphp:

VOCABULARY ;

onuy ogumpr mu - ambulance

Luwlshp call

wwinwhbn to happen

Luly order, call

plnmlbg (you) accept

wqqulnlp (the) last name

wnwphpp {the) age

upnh (cf) heart
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unwdnguh (of) stomach

nudbn strong
quyhbp pains
Uwownngh Mashtots
nhd wy npby to meet
Uh puilih a few

w Jrpunbm there

ADDITIONAL EXPRESSIONS:

Zhwlinulingw jht prudmd hospital treatment
Stw jhl prudmd ' home remedy
tu hbd pwy b gqmdf I am feeling good

GRAMMAR AND VOCABULARY EXPLANATICNS:

There are two types of link—words, prepositions and post-
positions. The words Jhlgh and hwlwp are prepositions and
post-positions, respectively.

Other prepositions are:

wnuwlg - without
nbuyh to, in the direction of
Lwhpul - before
shw jud - despite




Some post-position:

hwd'wn
Jwuhl
Jhole

Jnun

PROVERB

for
about
between

near, at

Hunnwpl nulunp gun dw gtk hutnu:

The empty barrel (head) makes a lot of noise,.
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APPENDICES

APPENDIX 1: THE COMPETENCIES IN ENGLISH

TOPIC 1

Competency l: To greet and be greeted
PCV: Hello!

T: Hello, come in. Please take a seat.

PCV: Thank you.

Competency 2: To introduce and identify oneself
T: I am Armen Ohanian. What is your name?
PCY: My name is John Evans.

T: Glad to meet you,

Competency 3: To exchange pleasantries
PCV: Pleased to meet you. How are you?
T: Very well, thank you, and you?

PCV: I am fine.

Competency 4: To take leave/say good-bye
PCV: Good-bye.

T: So long, we'’ll meet tomorrow at nine.

PCV: Very well {(OK).
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Appeniices

TOPIC 2

Competency 1l: To follow classrcocom directions
and to respond to directions
and questions

T: Write these words in your notebooks.

PCV: How are these words written?

T: It is written with an *o".

T: Are you done?

PCV: Not vet.

Competency 2: TO express lack of understanding & to ask
for clarification/repetition.

T: Open the 4th page of the book.

PCV: I didn’t understand, please repeat again.

T: The fourth page.

PCV: Thank you.

Competency 3: To ask for specific word or expression.
PCV: How do you say *“congratulations®?

T: Congratulations or I congratulate you.

PCV: And how does one say “Happy Birthday”?

T: Happy Birthday!
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AfpgperiLca2s

TOPIC 3

Competency 1: To agk/ answer personl information

HEFM:

PCV:

HFM:

PCV:

HFM:

PCV:

questions.
How long are you going to stay?
TWO years.
How o0ld are you?
35.
Are you married?

No, not yet.

Competency 2: To describe own family

HEFM:
PCV:
HFM:

PCV:

Have you any children?

I have two daughters and one son. They are in high school.

What does your wife do?

She works with my parents in the family business.

Competency 3: To ask about host/counterpart fanmily

PCV:
HFM:
PCV:

HFM:

Does you mother work?

No she doesn’t. She is a housewife, but she is alwavs busy.
Where does she live?

We live together.
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Competency 4: To express gratitude

HFM: Welcome to the table.

PCV: It's a pretty table.

HFM: Thank you.

PCV: Did you prepare all of this yourself?
HFM: Of course.

Later, as you take your leave.

PCV: Thank you for the warm hospitality/reception.

HFM: You are welcome.

TORPIC 4

Competency 1: To order a long distance phone call
PCV: Hello! Is this 07? Would you take a call order to America?
The number is (202) 123-4567.

O: All lines are busy now, but you can speak after 6 hours.

PCV: OK, thank you.

0: Your order is accepted.

Competency 2: To get one’s party on the line

R: Hello!

PCV: Hello, is this 56-34-232?

R: Yes, it is.

PCV: May I speak to Mr. Hakopian?

R: Speaking.

PCV: How can I see you? I am from the US and have a massage for

you from Mary.




Agpendizer

Competency 3: To leave a message and hung up politely

PCV: Hello! I 'd like to speak to Mr. Sarkissian
R: He is not at home. He went to Sevan and will return tcmerrow.
PCV: Please tell him that the meeting will be on Friday, the
10th, at lpm.
R: I'll relay the message, for sure.
PCV: Thank you.
TOPIC 5

Competency l: To order food at a raestaurant

PCV:

W:

PCV:
W:

PCV:

What would you suggest for dinner?

Today we have fishes “sig” and “trout”, fried chicken and
shish kabob.

Please bring me the trout with potatoes.

What would you like to drink?

Wine, and at the end coffee and ice cream.

Competency 2: To ask for identify food items.

PCV:
H:

PCV:

PCV:

What is this?

It is rye pilaf with mushrooms. Try it.

And what is thia?
It’s eggplant caviar.

It’s very tasty.
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Competency 3: To express food prefarences.
W: What would you like to eat?

PCV: any ethnic dish.

W: I think you would like the kyufta.

PCV: No, I have already tried the kyufta.

TOPIC 6

Competency 1l: To locate means of trangportation.
PCV: Where is the bus station to Garni?

P: At the Abovian sguare.

PCV: How can I get there?

P: Take the metro to the Yertasardakan station.

Competency 2: To ask for destination & distance of travel
PCV: How far is Ejmiadzin?

TS: Thirty kilometers.

PCV: How long will it take me?

TS: Aabout half an hour.

PCV: When does the last bus re-urn?

TS: At 10 PM.
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Appendices

Compétency 3: To purchase tickets

PCV: How much is a Yerevan-Tbilisi train ticket?
C: Three hundred rubles.

pcv: And how much would a round-trip ticket cost?

C: Five hundred fifty rubles. How many tickets do you need?
PCV: One ticket, please.

C: Here is your change.

Competency 4: To hire a taxi/private car
TD: Where are you going?

PCV: The central in-door market.

TD: I'll take you for 25 rubles.

PCV: Very well.

TOPIC 7

Competency 1: Te ask for & give location of building.

PCV: Excuse me, could you tell me where the U.S. Embassy is?
P1: I don‘’t know exactly where.

P2: The embassy is in the building of the hotel Hrazdan.
PCV: How can I get there on foot?

P2: It's too far to walk. I can take you there.
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Appendices

Compatency 2: To ask for ard give directions to a place.

PCV: Tell me please, how can I get to the nearest post office?

P: Go left on this street until the first stcp light, then turn
right. About 150 meters on you’ll see the *“Nairi” movie
theater. The post office is across from it.

PCV: Thank you very much.

TOPIC 8

Competency 1l: To ask for souxrces/vendors of
particular items.

PCV: Where can I buy some bread?

HFM: Usually, at this hour there is no bread at the stores, but
you can buy lavash at the market.

PCV: what else can I buy at the market?

HFM: Fruit and vegetables.

Competency 2: To ask for items, prices and quantities.
PCV: Do you have (carry) socks?

S: What size would you like?

PCV: For shoe size 42.

S: Here you are. The short ones are 25 rubles, the long ones 30.

PCV: Please give me two pairs of the long ones.
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Appendices

Competency 3: To shop at the farmer’s market.
PCV: How much are the apples?

Vi 35 rubles per kilo.

PCV: Will you take 30?

Ve If you buy a lot I will.

PCV: Fine. Give me 3 kilograms.

TOPIC 9

Competency l1l: To greet informally & make customary
inquires.

PCV: Hello!

C: Good day! How are the studies?

PCV: They arx2 fine. Thanks.
C: Did you adapt to the living conditions?

PCV: Yes, I am gradually adapting.

Competancy 2: To offer & accept food & drink.
C: Would ycu like to drink anything?

PCV: Coffee, if you please.

C: And what would you like to eat?

PCV: Nothing, I had dinner an hour ago.
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Appendices

Competancy 3: To ianvite and respond to invitations.

F:

PCV:

F:

Won‘t you come with us tomorrow to the opera house to see the

ballet Spartacus?

With pleasure, especially since I haven't seen the building.
They say it's very pretty.
Be ready at 6 p.m. We will pick you up. And after the

performance we’ll go by our house.

Competency &: To give & respond to compliments.

C: It‘'s remarkable, your Armenian has improved a lot.

PCV: Thank you, but you are exaggerating.

C: Honest. Armenian is a difficult language, and you speak
quite well.

TOPIC 10

Competency 1l: To describe ones profegsion/function

C:

PCV:

C:

PCV:

Could you tell me what the role of the Peace Corps is?
The members of the Peace corps are volunteers, who serve

in 60 countries. They help in the country’s economic

development.
Do you receive a salary?

We get a small sum as pocket money.
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Agpendices

Competency 2: To describe ones work/ project

PCV: When are you going to finish the preparatory work?
C: In June of next year.

PCV: What are you working on?

C: I work on establishing international contacts.

Competency 3: To inquire/report work progress

PCV: Come in and take a seat, please.

C: I'd like to, but I'm sorry, I don't have much time.

PCV: How are things?

C: The project is almost over. I have started tdvmite the
report.

PCV: Do you need help?

C: I don't think so. Thanks.

Competency 4: To converse socially with coworkers
PCV: I am tired. I am done.

C: Wait, we’ll go together.

PCV: 1I'll wait for you at the entrance.

C: O.K. We’'ll talk on the way. I've got news to tell.

121

i

[




Aggpendiczs

TOPIC 11

Competency 1l: To respond to questions about illness

D: What are you complaining of?

PCV: My throcat aches, I have a strong cough, and I vomit
everything I eat.

D: Please, strip down to your waist. Breath deeply.
Your lungs are clean.

PCV: I also have high fever.

D: You have all the symptoms of the flu. I’'ll write you a

prescription.

Compatancy 2: To purchase medicine

PCV: Tell me please, when will the medications be ready?

P: In two hours.

PCV: Can I get the ordered drugs?

P: Yes, they are ready. Take these drugs 3 times a day before

eating. Don‘t forget to drink a lot of liquids.

Competency 3: To repOrt an emergency

PCV: Please call an ambulance.

HFM: What has happened?

PCV: I feel bad.

HFM: Is this 03? Please accept a call.

EO : What are last name, age, address and the symptoms?
HFM: Mr. Smith, 40 years old. Mashtodz Ave. 42.

EO : Meet the car in 5 minutes.
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APPENDIX 2: GLOSSARY

SUZUSULY

wwlhp
Yupug
bphly

fowr puip
vw e
LnLhy
Yupan$hy
Jupmlg
YunwJr
qQbjpml
hug

wn

ynwhm
funqh Y
nghawph Jhu
wwwph Jhu
Ynung b
dhdwd Yhu

Uppbiphy

BEST GOPY AVAILABLE

FOOD

cheese
butter
sausage
caviar
salad
tomato
potato
cucumber
cabbage
olive
bread
salt
pepper
pork
veal
beef
cutlet
beef-steak

Sausages
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s, huy
uwg

Fwn

bwp
Luplwynn
PRYwubm
Ajwdbn
anu
RPhiwdg
wwnuwnwy
{nutnn
huanp
nwls
founnn
nmas
uw

puil
ohrul
LhUnb, Yhnpnl
twphtg
puliwl
ubu

chicken
goose

duck

milk
cottage cheese
sour cream
fried eggs
€gg

cake
ice-cream
sweets
apple

pear
grapes
peach
plum
cherry
apricot
lemon
orange
banana

melon
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aUpnuy
rhy
unus
quiplgrn
qhUh
Lhdnlun
onh
Unt iy

LUZNhSR

Jwhosuluy
qqbunuuubuput
Und'nn

ubnwt

wwhwpwl
wohwnwubmuwl
turhwlingh quqogwtu
Juwnwpwl
uunbwpul
puqung
puqluEnn

wpnn

water melon
tea

coffee

beer

wine
lemonade
vodka

brandy

FURNITURE

a bed

a wardrobe

a chest of drawers
a table

a closet

a desk

a kitchen range
a stove

a refrigerator
a couch

an arm-chair

a chair
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UmhsuuttL - LINEN
Ybpd'wly a blanket
dwdlng a coverlet
uwuwl a sheet
Fund a pillow
rundh bpbu a pillow case
Ubppliwly a mattress
uthnng a table-cloth
upphs a towel
Jwpwqm. p a curtain
[SYERVS PR AW DISHES
BSwph uyuwug dinner set
wihub, wlwy plate
wympudwul soup tureen
quyup cup
hugudwl bread-plate
owpunudwl sugar-basin
sruul carafe
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P bl
upswwl
wunwnw gwn,
bl

qrug

wnudwl

TUAURLU ONBP

bplnpwrph
tpbgowpph
snphgowrph
hhugawpph
PR
QwpwpP
Yhpwlh

Apcendices

tea-kettle
coffee-pot
fork

knife
spoon

salt-shaker

THE DAYS OF THE WEEK

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday

Sunday
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n

uuhuLer

hrulwp
thbapywp
Juwpn
wuyphy

Y ghu
hrm thu

hnug hu
ognuwninuy
ubruypnbS phip
hnlpntnSphp
tn b plp
by gl

SUMLU bLULULLLER

SUbn
qupmb

wJwn

wpntl

MONTHS

January
February
March
April
May

June
July
August
September
October
November

December

SEASONS
winter
spring

summer

fall
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QUd b RULUY

Yh S
Sh
uwbnhUtap
Uh han
qpwf
Yhyrgpud
Lhwnn

nudhl

CARINIIA NP L

JHy
bpynu
bplp
snpu
hhlgq
Ybg

R

MEASURE AND QUANTITY

kilometer
meter
centimeter
millimeter
gram
kilogram
liter

dozen

=
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1
3
£

nee
hlp ' ptb
wnwup

nwuldhy

nwulitplm
nwulitphyg

nwulignpnu
wnwulhhig
nuwulybg
nuul mp
nwulimp
nwulihtp fud nuuthil
puwl
bpbruni
pwnwunth
hhuntl
upuml
JPwlwuml
nuewlwuml

hlulium
hupmp

bplne hwpgoup

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

30

40

50

60

70

§0

90

100

200
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hup hungnup
hwquin

hhlg hwqun
Uhrhnl
Uhhwpn

unsnruLLen

Ynunnpuly

Y

Ull-bppnpn
Ubl-punnpn
Ul-hhlgtmnpn
Ubl-puwlibpnpn

Jby-hwp nupbmnpn

wnninu

300

1,000
5,000
1,000,000

1,000,000,000

FRACTIONS

fraction

half
one-third
one-fourth
one~-fifth
one-twentieth
one-hundredth

percent
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FULUAULLLLULL 4P TNLNE-RSNhULEIY ARITEMETICAL OPERATIONS

qnufmpﬁuf
hwlmd
puqVuyuuninud

rwowlnuf

UZhunsb uNLUEN.

h jnuuhu
hupuy
wpliby

wnpldnunp

SNh8LLN

uyhnuly

ule

Yupdhn
Yuynt pn
butiwg
nimhl
Unhipugm gl

addition
subtraction
multiplication

division

CARDINAL FOINTS

ncrth
south
west

east

COLORS

white
black
red
blue
green
yellow

gray
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Lwpltgugnuju

Jupnugm b

ARMENIAN-ENGLISH GLOSSARY

wquwn
wquinugphy
wqg

wqhy
wpnn
wijnp
wlurpduly
wlpunnSw
wlpulyp
wliling
wunwy

wn

wnp
wnd'mly
wnghy

wJdwn

wdbl op
wd'mupl

wUnmulurbug

orange

pink

free

to set free
nation
honest
chair
flour
appetite
academy
ear
eye-glass
tooth
salt
trash
alarm
girl
summer
every day
husband

to marry
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Apr=ndizes

w gh garden
wju that
wn yes
wJu this, that
w juop today
wlqnpe unemployed
wlby to do
wldulinp unknown, stranger
wllnpl bed
wldpl rain
whonn of course
wiml name
wlyw Jul unconditional o
wlinhnmd inexperienced
wpwlbpn pupil (student)
wohiwinulhg co-worker, colleague
wohwwnwlig work
wohuwph world
wypulyp goods
wuynht. April
wg right
wnwhl first
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wnuwwun

wnrn 9

wunwd Lupm i
wpwg

wple

wpkbn p
wpbd'nuing
wppLwbug
wpln,
wpdwilnupn
wprnwuwhfwl
wnupntn
puqluenn
puqy'ng
puduly

pul

puly

pun thg
pudruly
putut b
pubipupbm bl

pwn

abundant
healthy
dentist
fast

sun

East

West

to wake up
box
holiday
abroad

to finish
armchair
couch

cup
cherry
yard
bathroom
cotton
key
vegetables

word
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puphlpud

pundpuhwuwly

pupdpubiug
rdhely
rhnb
rlulupul
prudnut
quiq
qupbgnn
quywp
qtmbghy
qbwn

qbn

qhe

qhl

qhelp

qhrp
qLhvuply
qLmu
qLhwguy
qliwg

qlugp

friand
tall

to rise
doctor

to bring
residence
treatment
gas

beer
water
beautiful
river
over

line
price
night
book

hat

head
headache
to go

train
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Appendices

gnuwu sock

qpwubil juy office

qruutmuwl writing desk

aphs pen

nw this, that

nuliwly knife

nuwlnun slow

nuwabwdnp piano

nuu lesson

nuuunAn teacher

nuuwpul classroom

nusnuwply empty

ntm drug, medicine

nhuyul ambassador

nhpwuwl actor

ng face

ndyup hard

nhuty to wach

nub to put

nn you

nnn door

nmp you {(plural)
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Appencices

nypng

uS

tnkhuw
biphu
bphum U
bphp
bphnwuwrm
bt
tplhn

bplne

bplparm

school
money
if
strawberry
church
season
brother
yes
musician
when
never
song

to sing
child
face
thirty
three
young
long
cocuntry
two

a note
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aplpwywnd
anlpnpn
bpgwlihly
tnhly

L

qulqly
qrunywo
qguit
Qa2
qmy
qpmeghy

kg

Edul

b bnpuluinge mc
Elubmqhuw
punhwlinup
olnUhemd
nlnnu bl nue gt
cuprhe
oulbp
pllntq

plwnwthp

Aprenzizes

earthquake
second
happy

to cook
and

to call
busy

to feel
careful
cool

to talk
page

chip
electricity
energy
general, total
break
reception
dinner
friend
walnut

family
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rwwnpnl
rupqUulitn
PunqUulihs
by

Prowy
prunpe

dunf
dulwgnnd
dudwnpmp gl
dudwluwly
dufugm jg
drmny

dujhn

)

hu,hlp
hultbpnpn
hlulumb
h™ls

husn”
husyb™u
hpwp

hpusr U

theatre

to translate
translator
tea

pension
paper

hour
watch-maker
appointment
time, period
watch, clock
meet ing
smile

my, mine
nine

ninth
ninety

what?

why?

how?

each other

right
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hphlyniu
Ly
pwwliwp
Luw?

Lho

Lhwp

LLhy
Lnwy
{wgp
Lnuwdnun
LreuwUlup
Lnuhl
Lmeglb
by

Lub
Lrwghp
foun
hownnn
huwuquiply
fuwab

b np

hbnd

Append.c2s

evening

good, well

to grow better, to improve
Armenian bread
lake

liter

tomato

to swim

wash, laundry
window
photograph
Moon

match

to be silent
to hear
newspaper
game

grapes

to disturb

to boil

wise, clever

poor
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feoperndices

bl

hof npkin bl
hlinpb
hulisnn
hunhwlng
tunhwpwp
Funnny w
Funubr
funup
duuly
dun by
dulp
Sulipng
Swlinp

Jwnuy

dwthwhwply

Shpul
dtnn,
dlmun
ny
opupn

up

to drink
pastry
to ask
apple
kitchen
cook
shish-kebab
to speak
word

to spend
flower
heavy
parcel
acquaintance,
thirsty
to clap
apricot
parent
birth
sea
packet

milk
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Luplwywdwun

Yunup
Juumng
Yw qut
Lustowg
YutqUin.

Juyne g

Lunwywpnp neh

Lwnug
Lupnw
Ywpb h
Yarulen
Uy
Ybuon
Uht
Genty
Ynlnpn
Yrinplry
iy
Unwuy
Urehy

hugniuwn

milkman
cabbage
bridge
station
green

to stop
blue
government
butter
to read
possible
meal
half
noon
woman

to measure, to weigh
throat
to break
fire
shop
shoes

dress

143

(61

Appendices




o> w.

Agpendices

hwqui_
hud'ny
hurd w vt
hwdwp

b gp

hw jpliihg
hulighun
hulnhuyin
hwunuinby
huugh
hwpwquwn
hupliwl
hwpnip
hupuwlhp
hupg

hug

Py

hbown
hbmwghn
hbnwhinu
hhnwliuy

hbnnu

to cough
tasty
university
for
father
homeland
rest

to meet
to affirm
address
relative
neighbor
hundred
wedding
question
bread
chicken
easy
telegram
telephone
to go away

far
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hhuiwh
hhlgq
hjmpe
hmy
hpwdbpin
hpuyupuy
hpwy b
hnpuw pm,
hnpbmpw p
dwh

duw b
dtmlng
Abmp

am

At

syl
AUln
SUbpmly
anu

anuyy
nbluywn
swlun

marvelously
five

Juice

cool
farewell
square
invitation
aunt

uncle

left

voice
glove

hand

your

oil

sSnow
winter
water-melon
€gg

fish
leader

forehead
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Apc=ndices

Swpwn
swhwupuph
dwip
Swoubmul
Swywmul
Swolbpm. g
Jwjp

Jugn

Julp
Juulwghn
Jun
Jwwnpin
Jupn
Jupqulp
Jh
Jhijuln
Jmp
Jhwjl
Jhulwg
Jhsl
Jheht

vhng
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camp
road, way

dinner

d.nner L *le

restaurant

dinner-party

foot-way
mother
small
specialist
finger
pencil

man
exercise
great

to explain
honey
only

to join
between
middle

fruit
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Und
Unnwliwy
Juuwdhy
b
Unpwpny p
hunpwlwy
hw jnwqhp
hu by
hutd Lwdnnmy
hupdwp
hinn
hhotn
hnqlub
hnu ju
hny hu
hntthu
hru L wp
tw
bwhwghd
twdwy
Uphwn

QWPpWPR

Arpendices

candle

to forget
to think
intimate
aunt
victory
program

to declare
committee
convenient
after
remember
to get tired
hope

July

June
January
he, she
progect
letter
thin

week
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Avpenidicol

2Wwn many

awpup sugar

oblip building
2he bottle

2 Unphwljuy thankful

2 Linphwynpin. to congratulate
g hot

A dress

oml dog

nowts circle
mngm b salute

ng no

nd who

nnp foot

npnh son, child
npno b to decide
nnhn straight
) late hour
nupw iy to be late
nuwlinn student
nuunltn hp food

mp where
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Apcend.ces

nupwlu glad
nuphg other
swn naughty, bad
swphp evil,harm
sunh measure, quantity
sk no, not
snn dry, lean
snpu four
wwhwlyg claim
upwhbrn to keep
wu R to burst
yu Jul condition
wu JSuliwghp contract
wwlhp cheese
wuiy grandfather
wunljbr to lie
WUnunw puin fork
wuwinwuhwl answer
wuwntmuqy' war
wuindhy to punish
uyuwndwn reason, motive
yuwnJ to tell
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Acoandlces

wunnnty
Wwwnpwun
wwp

wwpq

wwpnl
wupwynprue el
wupunbq
wwpunmpP mu
whun

wlwly

R N

swh
shnmgmJ
b w guh
emn

nnohy

nntpLh

nnw
nmubpbt
uw
uwlu gl

uwnby

to tear
ready
dance

simple

. Mister

duty, obligation

garden

defeat, subijection

chief

plate

main street
light

heating
thermometer
water

wages, Ssalary
rouble
Russian
Russian language
this

but, vet

to freeze
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uwnlwdwlhp
uwnnu g
uwpuwhi b
uwwl
ubmul

bl iy
ubupntpl
ul

uhptn
ufuw

unfy

uny
unynpmp gl
uni iy
unups
uypuuty,
uyhnwy
utnwliwg
unmgly
unehs
Yuqln

Junp

icy-cold
ice
horrible
sheet
table
room
September
black
heart
mistake
onion
hunger
habit
mushreom
coffee

to wait
white

to receive
to certify,
towel

to run

fomorrow
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acpendices

YwSwnby
duwnky

Jwin
wpwgngp
Ywpn
Jwpnwgn g
Juwpdln
Ywpuuihpurling
Jupybn
Jnunwn g
Ybpuptm
Ybpdwly
Ybpguglin
kg
Ubgtmnpn
yhotr
Yhpwpn yd
hpwhunnty,
Uswnlry,
Bl
Juinwh
duwnwhin h

to sell

to light up,
bad
curtain
rose
pink

to rent
barber,
chief
to return
a coat

a blanket
to finish
six

sixth

to argue
surgeon
surgery
to pay

to decide
sure

confidant
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Yurwlg

Ypw

nuwpwwn
nwg

nwlly
mmhél
iy
nwupulin
tnwup
nuwubwd ju
nwulbkpnpn
wwphmund
nunh
nwpnp ml
ntm
nbmwihnhuly
nbunnme mu
nhwipuly
nbuiby
unhple
whbqbmp
wnjump

Appendices

danger

on, over
trousers

to give

to carry
pear

frying pan
to fry

ten

of ten years old
tenth
anniversary
year

heat

place

to display, to transfer
vision
note-book
to see

leaf

space

sad
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anw
nluy

nlln,
nlunbuby
nliopkl

wnndu
nmquitip

nml
npuunpmp mel
g

gu bt
quunljb

quy

gniguiy
grguhwlinbu
gnigunphy
gmgunwhinwly
hwpwpehy
thuly

thw i

thwhmy

thiuy

bey
cottage
to plant
to economize, to save
manager
ticket
penalty
house
disposition
minute

to wish
to Jump
pain

list
exebition
to show
showcase
to wrap
close
wood

soft

pilaf
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thlnply
thnhuwnpbn
thnhuw bl
thrm

thnp

thngn

thpylL
punwp
pungn
pw/h
pujLin

pw
punuuntl
puwn
pupnbq
pupamnwp
pmh

ghp

plin,
pLUMLPE ml
rn

og by

Lo seek

to transport
to exchange
money

belly

small

to save, rescue
city

sweet

wind

to walk
weight
forty

stone

map
secretary
uncle

nose

to sleep
examination
sister

to help
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Arperdices

oqluljuit
ogruwnnu
on
orpuiliuny
onwsn
odun
oy
ownup

op
opwlul
opblp
ophnpm
$hrhwpdnlihw
Shd
$hpvw
$nln

assistant
August
air

plane
aviator
soap
opera
foreign
day

of day
low

Miss
philharmonic

film, movie

business firm

fund
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Appendilces

APPENDIX 3 Recommended Literatura

Hovhannes Toumanian, Ravid of Sassoun. Armenian and English

versions of Armenian veople’s epic story, Oshagan Publishing, USA.
Gevorg Emin, Seven Sopngs About Armenia, Progress Publishers,

Moscow 1981.

Armenian Khatchkars, by order of His Holiness Vasken 1
Catholicos of all Armenians, Holy Sea of Etchmiadzin, 19738.

R Studi In Mod , . Hi y
National Assoclation for Armenian Studies and Research, Inc.,
Cambridge, Massachusetts, 1972.

A.N. Haruiunian, Ihe Yerevan Underground -~ Guide-book, 1989.

Aghaian, An _English-Armepian Conversation Guide, Hayastan
publishing, Yerevan 1984.

Learn to speak Eastern Armenian - Conversation book and casettes,
Shirak printing, bookstore and publishing.

4960 Hollywood Blvd, LA , CA 90027

Phone (213) 667-1128; Fax (213) 667-1126

Edited by H.A. Hovhannisian, English-Armenian Dictionary,
Hayastan Publishing house, Yerevan 1984.

Aprel bookstore, Los Angeles, CA
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.9, ruhwpul - 2w jng hqme
nuwuwghpp bppopn fuuwputih budwn
Splwt ,, Lo gu,, Spunwpulsmp mb 1972

Upwpuwin Vwphpjwl - 2w g hiqne
ns huw luluwl nypnglbph  5-7 r}mumpufuhhph hudwp
tplwtl ,Lne g, 1972

ER Unu i, v Fupubm ul

dugng Lhqnu

nwuwghpp snppopn nwuwpubh hwdwp
Cplwl ,,Lngu,, 1989

B Unu qul, v Fupubm it

dw ng Lhqnu

nwuwghpg 5-7 nuwuwpullbph hwdwp
Spluwl ,,Lmgu,, 1986

U.S. Uppwbhud jul
2w jng Lkqnu

nwuwghnp Vholwlupg nupngh 7-8 nuuwpulitbph hbudwp
Eplwl ,,Lnugu, 1989

UV, Riphe uly, U.S. Unmud's quia

English nuwuwghpp Jhplwlupq Yuubiughnulul ncumd Lutuets
hwutnwwinmp mblbph hwd'up

Kennath Katzer, iah- i
A Wiley-Interscience Publication, John Wiley & Sons
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